.
b
it
y
3

e

' XLV Evfolyam.

6—17. szam.

Debrecen,v 1904 deczember 15.

DEBRECZEN! FOISKOLAI LAPOK.

KIADJA: A MAGYAR IRODALMI ONKEPZ0-TARSULAT.

Szerkeszt6ség és kiadohivatal :
Debrecen, collegium.

Megjelenik havonként kétszer,

Feleldsszerkeszts :
LUKACS TIHAMER.
Szerkesztétirsai : BAIOYIG: i oM e et or 06 2 kor. 50 fill,
o Lengyel Béla, Baréthy Istvan,
Segesvary Viktor, Matolesy Sandor.
Kiado6hivatali f6ndk : Movdes Lajos.

ELOFIZETESI ARAK :
Egész évre ., . . . . . 5 korona.

Ifjusagl egyesfiileteknek . . . . 4 korona '
Féiskolai hallgatéknak . . . . 3 korona;

Egyes szam 4ra: 20 fillér.

Bucsuszo.

Most, mikor kériilményeim valtozéasa folytan
a kovetkezo félévben elhagyom a debreczeni aka-
démiat s igy le kell mondanom e lap szerkesztoi
tisztérol, nem mulaszthatom el ez alkalmat, hogy
szeretett olvasé kozonségiinknek eddigi miikodé-
semrol beszamoljak, hogy téle el ne bucsuzzam

A feladat, mely ez év elején ream, szer-
keszt6 és munkatdrsaimra, — kiknek buzgé fara-
dozasukért ez uton is a legnagyobb kdszonetemet:
nyilvanitom, — vart, kettés volt: 1. a lap meg-
lehetos gyenge labon all6 anyagi viszonyait rendbe
hozni ; 2. annak tartalmat, faradsagot nem kimélve,
az olvaso kozonség részére tehetségiinkhoz mér-
ten élvezetessé tenni.

Az els6 feladatot ugy oldottuk meg, hogy
segélyek és elofizetések gyiijtése altal e lapnak
oly alapot teremtettiink, mely nem csak ez egész
évi megjelenési koltségeket fedezi, hanem annak
egy jO része, szorultabb anyagi viszonyok esetére,
elteheté lesz,

Hogy masodik feladatunkat miképen sikeriilt
megoldani: am itélje meg a tisztelt olvasé kozon-
ség! Mi rajta voltunk legjobb akaratunkkal hogy
teljesitsiik. Ha nem sikeriilt annyira, mint kellett
volna, a hibat ne hanyagsdgunkban vagy nem-
tor6domségiinkben keresse.

Kotelességemnek ismertem, hogy a meg-
valasztisom s az éveleji valasztdsok alkalmaval
az ifjusagi élet terén kialakult békét e lap utjén
is védelmezzem és fenntartsam, ha kell Ebben az
irdnyban dolgoztam szerkesztétdrsaimmal nem-
csak e lap hasibjain, banem mindig és mindeniitt
az ifjusagi életben.

Arra is sulyt fektettem, hogy minden ifju
tehetségnek tért nyissak, (amint az is egyik czélja
az ifjusagi lapnak) hogy a lap részére minél na-
gyobb dolgozé gardéat nyerhessek s hogy egy-egy
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kivalo szakférfiunak dolgozataival is emeljem az
egyes szamok értekét. :

llyen czikkeket voltak kegyesek szolgaltatni
dr Bartha Béla jogakadémiai tandr ur és
dr. Burger Péter orvos ur, kiknek ez uton a
legnagyobb hédldval mondok készonetet.

Tovéabbi toérekvésem volt lapunk tartalmat
valtozatossa tenni, Eme torekvésinket szerkeszt6-
tarsaimmal ugy véltik megvalésitani, hogy rova-
tot nyitottunk a sportnak és sakknak, a szép-
irodalmi rész mellett teret engedtiink irodalom-
torténeti, miivészeti és egyéb értekezéseknek,
a vezérczikkben és az ,Ifjusidgi hirek “ rovatdaban
figyelemmel kisértiik és hozzd szélottunk az ifju-
sagot érdeklé kérdésekhez s ,Mozaik“ czimen
rovatot nyitottunk a didk humor érvényesii-
1ésére.

Mindezek mellett lapunkat kiilsoleg is, kiilsé
alakjara nézve is, a tobbi ifjusiagi lapok szin-
vonaldra igyekeztiink emelni akkor, mikor csinos
boritékkal lattuk el.

Ebben foglalhato 6ssze roviden miikddésiink.
Elismerem, hogy talan tobbet is lehetett volna
tenni, de hangsulyozom, hogy mi mindent, ami
tehetségiinktol és eronktdl telt, megtettiink

S most szeretett olvasé kozOnség, tdvozasom
alkalmédval bocsassak meg, ha talan tobbet varva
tolem, mint amennyit tettem, varakozasukoak
meg nem feleltem, igényiiket ki nem elégitettem.

Tartsanak meg j6 emlékezetiikben, mint
olyan embert, ki tisztének, elvallalt kotelezettsé-
gének becsiiletesen, lelkiismeretesen megfelelni
torekedett, mint ahogy én is legjobban fogok
mindig 6ndkre visszaemlékezni, kik az ifjusig
czéljait, torekvéseit megértve, joindulatukat azzal
is kimutattdk, hogy annak lapjara elofizettek.

Szeretett olvasé kozonség, Isten Onokkel!
Isten velink !

Lukécs Tihamér.

6—17
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A koltészet és a képzomilvészetek
hatarkerdése.

Lessing ,Laokoon“-anak ismertetése alapjan.

Az esztétika a 18-ik szdzadban, a tudoma-

nyok szazadaban emelkedett ki s lett uj tudo-

ménnyd. Ondll6 tudoménnys fejlesztésében a

németek a mesterek. Baumgirtner a kezd6, Win-
kelmann a folytaté s Lessing — mondhatnék —

a befejez6. () a német irodalom elsé nagy klasszi- |

kusa, kinek miikodése hatart jelol a németek iro-
dalom-torténetében nemcsak a koltészet, de a
tudomanyok egész sora terén. Esztétikai nézeteit
— a miivészetek szabalyaként Laokoon cz. mii-
vében tette k6zzé s annak daczara, hogy ez a mii
befejezetlen, korszakalkoté munka nemcsak a né-
met, hanem az egész vilagirodalomban. Olyan

korban keletkezett, mikor legnagyobb volt az |

eszmék forrongasa, amikor atalakulé félben volt
europaszerte az élet, tarsadalom ; miivészet, tudo-
many. A 18-ik szazad masodik felében vivta gy6zo
csatdit a szabad szellem a maradisaggal. Ugyanaz

a szellem ez, mely a XIII ik szdzadban atalakitja

a miivészetet, ugyanaz, amely f6lidézi a reforma-
cziot. S honnan indul ki ez a szellem? Egy rég
letiint vildghdl, amelyet ugy benyelt az id6k ten-
gerarja, hogy eltiintek az alkotok, csak alkotasaik

maradtak fonn, hogy ezek beszéljenek a letiint
vildgrol, ezek képviseljék annak szellemét, a go-
rog vildg fenséges szellemét. S miéta megindult
a reneszansz, midta atalakitotta a tarsadalmat a
reformaczié, ezekhez az alkotasokhoz sietett a
vildg, innen meritni 6serot, 6rok valét, 6rok igazt.
A gorog koltészet, a gorog miivészet adott ujra
taplalékot a vilagnak, az a gorog koltészet, melyet
még imént lenézett a kozépkor, az a gorég mi-
vészet, melyet romja ala temetett az id6, de amely
a romok alél foltdmadott. Ujra foléled Homéros,
fol Phidids s ugy allanak ott a messze tengeridd,
kozel hdromezer esztendé partjdn, mint vilagité
tornyok. S e vilagité tornyokhoz siet Lessing.
Hozzéjok siet annyival is inkdbb, mert a forrongé

eszmék kordban amennyi igaz keriil felszinre ez

eszmékbol, velik egyiitt ugyanannyi salak. S mi-
nél nagyobb az igazsag, amit keresiink, annal tobb
a ferdeség, a kin6vés, a tévedés, mig az igazsig-
hoz eljutunk.

Igy volt Lessing koraban is. Keresték a mii-
vészetekben az igazsigot s a kutatds kozben a
miiértok tévedései aladstak a muvészeteket s bi-

| zony korcsfejlédésbe sodortdk. Elméletilk — ter-

mészetes — hogy rendkiviil kéiros hatdssal volt

- nemcsak a miivészetek fejlodésére, de az izlésre

is. Alasiilyesztették a koltészetet, azt tanitva,

TA RCZA.

Feledtelek, — feledjel!

Midén, dbrdndos nydr: este,
Megvalldm, hogy szeretlek,

Te boldogan csak azt susogtad:
Sohsem, sohsem feledlek...

...8 egyszer, hogy rdélad dlmodoztam,
Borongds 6szi reggel,

Jott egy levél, ez eqy sor irds:
Feledtelek, — feledy el!

Lukécs Tihamér.

Orokre.

Ott allt a férfi, forr6 homlokat a hideg
ablakiiveghez szoritva, — kezében a levél, mely-
nek minden sorabol egy forrongé, szenvedélyes
asszonyi lélek vardzsa sugarzott.

Ott allt a férfi: a valaszuton.

Lent az utczén nyiizsgott az élet, felgyultak
a fényes kirakatok aranyos csillérjai s az utczai
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ldmpdk egymdsutan s a hatalmas palotak mogott
telbukkant a hold... .

A férfi lehunyta szemeit, eltiint eldle a
mindennapi élet tdraszté képe: ébren almodott...

...Régen, régen, barsonyos pazsiton, sugdrzoé
napfényben két gyermeklélek dsszeforrott.

Két gyermeklélek.

A gyermek ifjuvd serdillt, a leAnyka haja-
donna.

A szeretet szerelemmé valt sziveikben...

Haromszor lehullattik a fik megsargult
leveleiket, haromszor olvasztotta fel a fagyos tél
Jégkérgét a tavaszi nap aranyos sugara: a haja-
donbdl asszony lett...

- Tavasz volt ...

Az elhagyott, elmellézott férfi pedig vart
tovabb...

Erezte, tudta, hogy az a frigy, melyet szerel-
mese mas férfival k6tott, nem tarthat soka.

Joslata bevalt

A gyenge, beteges férjet eltemették a lehulld,
sarga levelek...
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hogy annak ‘csak azt szabad megoérokiteni, ami a
a szobrésznak, a festonek is alkalmas a szép kife-
jezésére s szerintiik : a kolto fest, a festd is fest; a
kolto elbeszél, a festo is elbeszél, tehat nincsenek
kiilén miivészetek, hanem van egyetemes miivészet,
melynek kiillonb6z6 eszkozok 4dllnak rendelke-
zésére.

" Lessing {eladata tehat az volt, hogy kiemelje
a milvészeteket a rajok rakott nyugbol, ki -'a
koltészetet a lealacsonyitott helyzetbol s bebizo-
nyitsa; hogy nem egyetemes sziik korldtok kozott
mozg6 miivészet van, hanem a miivészetek kozott
targyban, felfogdsban, fokozatban kiillonbség van
8 egyiket a masiktol éles hatarvonal valasztja el.
Meglatjuk, hogyan alakitja at kora téves nézeteit,
hogy vonja meg a hatdrvonalat a koltészet és a
képzomiivészetek kozott és mond ki olyan elve-
ket, miket a tudoménynak azéta sem kellett 1é-
nyegesen modositnia.

*

Miel6tt tulajdonképeni térgyunkra térnénk,
az tinik f6l mindenekelGtt, miért adta Lessing
miivének a Laokoon czimet, hiszen épugy nevez-
hette volna azt — egyik ismertetdje megjegyzése
szerint — Ilidsnak, mert az Ilidsrél még tobb sz
van benne, mint a ,Laokoon“-rél. Azért talan,

mert miive elején s aztdn egy részén a Laokoon

csoporttal foglalkozik s mint a koélté az ihletés
pillanatdban nem kutatja a czimeket, hanem egy-
szeriien, amint megzendiil lelke hurja, a legelsé
akkord egy sorat veti papirra, az a papirra vetett
hang majd csak osszefiiggésbe jon a tobbivel?
Mindenesetre nem elég a czim a tartalomhoz s
csak ugy fejthetjiik meg, ha féltessziik, hogy mii-
vében az Okori miivészetek elméletét akarta fol-
mutatni 8 e miivészetek remekeinek a ,Lao-
koon“-t tartvan: e gyiijtonév ala foglalta az 6-kor
egyetemes miivészetét, mint olyat, mely legna-
gyobb tokélyre — Lessing és kora folfogasa sze-
rint — a Laokoon csoportban emelkedett.

Azért mondjuk — Lessing és kora szerint,
mert azota e milalkotasrdl a nézet nagyon meg-
valtozott Lessing kordig ezt ismerték — igaz —
a legtokéletesebb gorog miialkotdsnak, attél
kezdve mindjart, hogy a 16 ik szdzad els6 évti-
zedében Romédban napfényre keriilt s még Goethe,
Winkelmann is a legnagyobb t6kélyt 1dttak benne.
De a modern kritika ma mar réla tartézkodébban
nyilatkozik. Igen, mert Lessing kora 6ta szamos
miiemlék keriilt felszinre s az ujonnan folfedezett
remekek a Laokoon csoporttdl elvitattdk — leg-
aldbb is részben az elséséget. Ez a kritika a cso-
portozaton szembetinébb fogyatkozasokat fede-
zett f6l. Nem talilta meg a kellé szellemi kapesola-

...Ott &llt a férfi, forr6 homlokdt a hideg
ablakiiveghez szoritva, — kezében a levél, mely-
nek minden sorabdl egy forrongé, szenvedélyes
asszonyi lélek végtelen vardzsa sugéarzott.

Felnyitotta szemeit 8 koriilnézett.

Az est sdtétbe burkolt mindent. A butorok
homalyos koérvonalai kisértetiesen domborodtak
ki a hold besziir6d6 gyenge sugaraban.

S 6 ugy érezte, hogy valami csodds vardzs
szallta meg idegeit — az illatos levélke izzé
melegséggel toltotte el s a félhomalyban egy
bajos néi arczot latott: csillogd szemekkel,
mosolygé ajakkal.

Aztén elsotétiilt elotte minden.

Reszketé kézzel csavarta fel a villanyt.

A kakukos 6ra nyolczat jelzett.

A férfi elgondolkozott.

— Tehat két 6ra mulva... — suttogta —
addig orokkévalosdg az id6... s azutdn taldn
soha tobbet !

A levelet izgatottan szoritotta dobogé keb-
léhez.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerilet Nagykonyvtara

Azutdn olvasni kezdte annak ldngol6 szen-
vedélytol szaggatott szavait.

» --Este tiz orakor j8jjon! Oh jojjon el
minden bizonnyal, epedve virom. A kert hatulsé
kapuja nyitva lesz, szobam ablakdban gyertya
ég... Ha szeret: eljon.

Zoltan! tiszta szerelmiink emlékére kérem:
jojjon el.

Hadd mondjak el mindent: annyi sok a
mondani valom.

J6jjon el és itéljen felettem !*

— Margit! -— suttogta lazasan a férfi, oda-
szoritotta ajkédhoz az udvot add levelet és barna
szempilldin megrezdiilt a kony.

— Elmegyek! — mondé és e sz6ban benne
volt egy régéta epedé lélek minden vagya s ugy
érezte, hogy teljesiiloben van mar dlma, ha csak
egy pillanatra is... Es elment...

Héfehér szobaban, fekete ruhdban, szép,
halovany asszony, szép, szerelmes asszony vart

taldlkozora.
6—T*
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tot alakjai ko6zott, alkotojuk: arhodosi Agesander
két fidval, Athenadorossal és Polidorossal sem
talaltak el a tokéletes dsszhangot. Laokoont sajat
fajdalma fogja fel a csoportozatban s e fijdalma-
ban csak nagyobbik fia osztozik, a kisebb meghal.
Az 6-kor nagy,tuddsdnak, az idosebb Pliniusnak
ide vonatkoz6 megjegyzésébol arra lehet kévet-
keztetniink, hogy mar keletkezése koraban remek-
miinek tartottdk, azon csodalkozva kiilonésen,
hogyan lehetett egy darab marvanybol azt a ha-
talmas csoportozatot Osszhangban megalkotni.
Am az Osszhangot, az Osszefiggést egyedil a
koriltekergodzott kigyok tartjak fonn s ha hozza-
vessziik, hogy az atya mellett a két fiu alakja el-
torpiil, holott testrésziik ardnyaindl fogva meglett
emberek : nem tudjuk az Gsszhangot megtalalni,
legtolebb ugy, ha Laokoont ¢ridsnak vessziik, két
fiat pedig koz0onséges epigonnak. Am ezt se tehet-
jiikk, mert tudjuk Laokoonrél, hogy egyszerii papja
volt Apollénak, mert ennek templomat megfer-
toztette, azért kellett biinhodnie. Azonban az
ujabb kor kritikai folfogasa mellett is van a Lao-
koon csoportnak értéke. Az iszonyu fajdalom Kki-
fejezése, a pokoli kint6l meggyotrott testnek 1é-
lektanilag tokéletes alakitisa olyan miiremekké
teszik, amely értékébol vesziteni sohase fog. S
épen e tulajdonsdgai biztositanak a Laokoon

csoportnak kimagaslé helyet a miivészetek tor-

ténetében.
*

Most mar attérhetiink egyenesen a mii tar-
gyaldsara, hanem a mai kor éllaspontjabél indulva
ki, keressiik :

1. Mi a miivészetek targya altaliban.

2. Mi a kiillonbség a koltészet és a képzd
miivészetek kozott targyra nézve.

3. Mi a véleménye a Laokoonban Lassingnek.

4. Elfogadhaté e vagy nem s miért a Lessing
véleménye ?

(Folyt. kov.)
Kocsis Janos.

A ,Magyar Irodalmi Onképzé Tér-
sulat“ emlékei.

Czélunk e rovatnak a nyitasaval a M. L O.
T.“ multjanak, s az ott szerepelt egyének mun-
kassdganak az ismertetése. A Tarsulat emlék-
konyve ugyanis, melyhol, mint a Téarsulat kebelé-
ben felolvasottakat, vettiik az aldbb k6z6lt kolte-
ményeket, nem egy oly iigyes dolgot 6rokit meg,
melynek parjat ma az ifjusidg irodalmi miivei kozt
alig taldludnk, s nem egy oly fiatal szerzonek
nevét orzi, kik késobb orszagos hiriekké lettek.

Keble lazasan pihegett, dus hajfiirtjein mintha
ezer csillag vildgitott volna s a szemeibol el6toéré
konyeken keresztiil atcsillant a boldogsag mosoly-
g0s reménysége.

— Eljon-e? — kérdé ononmagatél — nem
felejtett-e el? elmondhatom-e neki mindazt, amit
szivemben rejtve 6rzok? Lesz-e erém a boldog-
sagnak ama pillanataban elsuttogni, hogy 6 volt
minden &almom, az 6 szerelme minden remény-
ségem. Megért-e, hogyha keblére borulva szétla-
nul csak zokogni tudok?

— Zoltén! érts meg, ha nem szdélok is,
bocsass meg ha van is biindm, szeress, mert én
imadlak véghetetlen!

Ez ut6ébbi szavakat hangosan, egy szenve-
délyes lélek lazas kitorésének hangjain mondta.

...Szeress, mert én szeretlek véghetetlen!...
Az Ora tizet iitott.
A férfi ott allt a boldogsag kapujanal.

...Biin ez... - sugta 8 lelkiismerete.
...Szeress! — a szive ezt dobogta.
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Ny

...Szeress, mert én imadlak véghetetlen!...
— mondé bent a szép, halaviny asszony.

Keble lazasan pihegett, dus hajfiirtjein mintha
ezer csillag vilagitott volna s a szemeibol el6toro
konyeken keresztiilcsillant a boldogsag mosolygds
reménye.

Felnyilott az ajto.

Szemben dllottak egymadssal: a férfi és a no.

Két lélek : mely régen eggyé lett mar.

Két sziv: melyeknek egy a dobbanasa.

Két ajak: amely Osszeforrni vagy.

Oh mi fenségesen nyilatkozott meg a szere-
lem ebben a pillanatban, — egyetlen sz6, egyet-
len kifejezés nélkiil.

Egy pillanatra megillott a férfi.

S aztdn egymas karjaba dolve zokogtak
csendesen.

Boldogsdg, a szerelem 6romzokogasa.

— Szeretlek — suttogta az egyik

— Szeretlek — suttogta a masik.

S e2y dobbanasban két sziv osszeforrott.

— Szeretlek — ezt suttogtak ldzasan és
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Jelen szamunkban Fiok Kéarolynak, vilaghirii
nyelvtudésunknak (ki akkor 2-od éves theologus
volt), dr. Benedek Jénos orszdggyiilési képvisels-
nek (akkor gymn. 8. 0. t) és D. Leidenttost Gyu-
ldnak kolteményeit kozoljik.

Sorra keriilnek azutdn Szabolcska Mihaly,
Szana Tamas és tarsulatunk tobbi-jelesének ifju-
kori miivei.

Mi azt hissziik, nem végziink hiabavalé dol-
got, midon a tarsulat e tagjainak ifjukori miiké-
dését ismertetjilk, azt napfényre hozzuk. Sot azt
hissziik, hogy azon olvaséinkra, kiilonosen kik a
M L O. T.“ tagjai, csak j6 hatdssal lehet ez

amennyiben nemes biiszkeség toltheti el sziviin- |

ket annak tudataban, hogy ily emberek utédai s
felébred szivilkben a vagy, hogy dicsé eleinkhez

méltokka legyenek.
A felelés szerkeszito.

Orékre . . .

Orékre . . . érted ezt a sz6t : orokre? —
Tied szerelmem, bim és bdnatom.

A sirt tekintsd, uj rog ha hull a rogre,
Még né a holt emléke a halom.

Tiinnek napok bar, mulnak évre évek,
En enyhiilést folyton hidba kérek,

Bis kdnnyeim még most is hullatom,
Orckre, érzem, gyaszolok te érted.

boldog zokogasukba belevegyiilt a seji:elmes vagy
mamoranak kéjes sohajtdsa...

Az asszony ott ilt a pamlagon, a férfi elotte
térdelt s dhitattal hallgatta beszédjét...

— ...Ugy volt, mikor elviltunk egymaéstdl,
— sirtam, epedtem sokaig. Egészen a mai napig...
Ma gyonyoriiség szdllta meg a szivem, Ereztem,
tudtam, hogy el fog jonni. El kellett jonnie...
Most itt van. Higyjen nekem. Nem volt eddig sem
nappalom, sem éjem. Magaért... érted epedtem.
Miota 6zvegy vagyok: read vartam, lelkem @idvos-
sége. Mikor férjhez adtak, — megélték a szivem,
— most élni akarok. Elni: boldogan. Veled...
a sing. :

A n6 szavat elfojtotta a férfi szerelmes
csokja.

— Hiszek... szeretlek — suttogta a férfi.

Imadség volt e két szo.

Két szereté sziv imadsaga.

Ajkaik Gsszeértek s aztan hosszasan csokoltak
egymast.
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Orokre iildoz, mint halvany kisértet,
Emléked, Fanny, életutamon !

(Debreczen, 1872 julius 1.)

Te nem kivantal . ..

... Te nem kivantdl engemet szeretni,
Ki téged ugy szerettelek,

Nem hallgattal kér6 szivemre,

Vilaszt nem adtal esdeklésinek.

Te csak ragyogni vagytal a magasban,
Mint csillag a menny kék ivén,

A foldre nem kivankozal le,

Hol drva cserje voltam én.

Oh lany ! Ha ugy, egy csendes éjen
Ott hagytad von’ a kék eget . .. !
— lgaz, csak szerelem lett volna,
Mit nyujtandék neked.

De hidd, a boldogsighoz

Elég a szerelem . . .

Oly boldogok lettiink von’

Mi ketten ide lenn!

Most fazol ott fenn a magasban,
Tudom : hideg van ott nagyon,

Nem ugy lett von’ ha hozzam eljovendel,
Forrasnak fényes csillagom !

. .. Az arva cserje most virulna,
Elesztenék a forrés csokjai ;

A szell6t felfogndk a lombok.

Tiikrét nem hagyndk fodrositani.

Ah, mily boldogok voltak ebben a pillanat-
ban mind a ketten.

Mily nagyon és 6nzetleniil szerették egymast
ebben a pillanatban, hogy elfeledtek mindent,
a szerelmiikén kiviil,

Nem két kiillon lény volt mar a férfi és a no,

hanem a kettének rejtélyes és titokzatos Ossze-

tétele, mely egy szivvel szeret, vagyakozik, szen-
ved s egy ésszel gondolkozik.

A lampa rézsaszin ernydjén atsziir6dé halo-
vany sugar volt egyediili tanuja boldogsidguknak.

Egyszerre a no6 szeliden lefejtette magardl a
térfi karjait s halkan suttogta:

— Zoltdn, ha szeret: védje meg a becsiilete-
met... Most még nem lehetiink egymaséi. Ha az
oltar szentsége egyesit, ha eljon értem, hogy a
sirig egy sziv, egy lélek legyiink: az 6né — a
tiéd leszek. Tiéd leszek teljesen: lelkem, minde-
nem, szerelmem, hiiségem, rajongisom. Addig
csak szeressilk egymdst a szeretet tiszta mele-

gével: ne mocskolja be a szerelmiink semmi
6—Ta
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Korottiink boldog perczeinknek
Virdgerd6je nyilanék,

Tiindérregét a boldogsagrol
Lombajkaimmal olykor dallanék . . . !
De te csillagnak mentél,

Csendes boldogsag nem kellett neked,
Szomjuhozni hagytad lenn a cserjét,
Ki téged oly hén szeretett.

Nem boldog dal most dgaim zenéje,

Hisz lombjaim lehulltanak . . .

Egy siré hang zavar, mit elz6rognek,

Mit nyognek olykor a kopar galyak.

S te is fazol fenn a magasban,

Hiszen hideg van ott nagyon . . .

Nem ugy lett von', ha hozzam eljovendel

Forrasnak, fényes csillagom . . . !
(Debreczen, 1871 november 3.)

D. Leidenfrost Gyula.

Gébor Aron.
(Ballada 1848-bél.)

® Leborult az éjnek hollészarnyu leple,
Kis kunyhobdl gyenge lampa csillog messze.
Beliil 4gya mellett zokog térden Aron,
Halovény leanya haldokol az agyon.

Az oreg konyorog, imadkozik halkal.

Kiint sziszeg6 szél kél, zigva-bigva nyargal.
»Hallod a harcz hangjit > Vész jon ott redtok —
J6 apo ne félts: lent boldog lesz lanyod*.

ezutan sem, ha eddig meg tudtuk Orizni tiszta-
sagat.

Ez volt a n6 erényének apotheozisa.

E szavak kioltottak a férfi ég6 szenvedélyét
s annak helyét a jozan, meleg szeretet foglalta el.

Gyengéden magéahoz olelte a nét s meg-

csékolta magas, tiszta homlokat.

— Eljovok érted! — monda.

— Kovetlek! — szolt az asszony.

— Hii maradsz hozzdam ?

— A sirig — ordkre!...

A toronyban éjfélt utott az ora. Egy forrd
olelés, egy csék volt a bucsujok.

A férfi ment... ment kiizdeni birdsdért két
ragyogé szemnek... elotte két csillag vildgitott s
telkében egyre visszhangzott szerelmese végso
Bzava:

— A sirig... orokre!

Franké Jénos.
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Egymisra verGdnek agai a faknak . . .
Zokog a szél, mintha kiint szdzak sirnanak.
»Hallod ap6, hogy szill a siralom dtka ?

Jaj neked, jaf neked, székely anya, matka !

Hallja Aron, hallja . . . lelkén szornyii kin dul,
Hangos zokogassal, kénnyzépora indul.

»Ne ... mint zig a rona, hadra had ott latod ?
Sirsz-e ? Bizony lesz mért! Visszasirod lednyod !

Székelyhon ldanyai gyaszt Gltenek értem,
Székelyfiak ezre lesz a vélegényem . . .
Elmegyek, elmegyek menyasszonyi dgyba . . .
Te apé itt maradsz egymagadba drva!“

»Nem, Laura, 6h azt nem engedi a szent ég ;
Te enyém maradsz itt. vagy én is veled mék.
Dis virdgagyambol végs6 rozmaringszal

Ha te elmégysz, miért élni nekem itt mar?!“

»Csillagok hulltakor eljovok én érted.
Szézatomat hallod, szavamat megérted . . .
Székelyfiak ezre jon utdnam bizvast,
Hitvese karjabol szerelmemért, meglasd.

Le is levezetlek barsony puha vélgybe . . .
Viraga veres lesz, piros lesz a foldje.
Idejosztok velem csendes nyugovoéra.
Koztetek ott nyugszik aranyhaju Laura.

Rézsabokrot iiltess siromra fejétiil,
Etessem-itassam a szivem vérébiil . . .

Akkor jer el . . . akkor . . . oda rézsafamhoz,
Figyeld : mit ny6g a szél, mely galyain szildos !“

Sirba tevé Aron, hidegbe, sitétbe;

Befodte, takarta s rézsat tett folébe.
Tompin, zugva hullt a rog a koporsora.
,Oh! ha e rog mar az enyémre hullt volna !

II.
Mi zig 4t a sikon vészes iivoltéssel ?
Mi bombdl a bérczen ? Téged varnak székely !
S ha csatahang csendiil, halal szava zendiil :
Egy se riad vissza gyava félelembiil.

Hejh ! beh piros Hidvégh, beh piros a folded!
Tan a piros barsonyt szemfeddiil szétted ?
Kiikiill6, Kiikiill6, habod olyan véres. ..
Székely vértiil olyan két partod a téres!

Aron hattyu-fejét mi nehéz gond nyomja ?
Ejek éjelén mért jir temetdn bolygva ?
»laura csak egy szora nyisd porladé ajkad!“
Bugva zillan a szél, de Laura csak hallgat.

Bugva zillan a szél. .. zorg a rozsa gallya. ..
Almodozik Aron .. Laura szavat hallja.

»Le sugdd, te monddd, josz te ugy-e vélem
Tiizes paripakon, villimlé szekéren !*
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S még egyszer a székely részt kér a halalbél,
Még egyszer a székely ellenvérbe gazol, . ..
Aron hada 4d4z viadalra készen,

Laura szava zendiil el6tte a bérczen.

Laura szava zendiil, haldlra hiv) az.
Mit béanja a székely, jo az neki, jo az.
Csata végeztével tértek nyugovora,
Elvitte pihenni kedveseit Laura.

Le is levezette barsony-puha volgybe. ..

Be is betemette mélyre, piros foldbe. . .

.. . Csillagesés megsziint, az iistokos eltiint. . .
Alusznak a hésok, dlmuk csendes ott kiint.

(1879. nov. 20.)
Fiék Karoly,
2. theol.

Megértésére tudni kell, hogy Gébor A. az 4ltala ké-
szitett 4gyut Laura névvel nevezte, legalabb Jdékai mondéja
szerint, melyet szem.elftt tartottam az alakitdsban. (Szerz§

iegyzete.)

Mennyi szép lany . ..

Mennyi szép ldny a vilagon,

Oh de mennyi, igazén! '

Az ember bérmerre jarjon

Itt is, ott is szép ledny.

Szoke fiirtok, barna fiirtok,
Egszinkék szem, meg kokény, .
Mind oly bdjlok, szépek s értok
Egyenl6en égek én !

Mosolygé ajk : rézsa, fajan

Piros arczok hajnala,

Szemoldok iv — szép szivarvany —
Villak, keblek sziiz hava,

Karcsu termet, piczi ldbak

Es ki tudnd még mi mis ?

El, — vajh! kit ne bdditnanak
Ennyi bdjak, e vardzs?

Lanyok, lanyok langgal égek
Langgal én ti értetek,

Es ti > még csak rim se néztek,
Meg se liattok engemet.
Mosolyogtok jobbra-balra,

Mint vadalma, kecsesen,

Masra sok is van pazarlva,
Nékem nem jut semmi sem!

— Mennyi szép lany a vildgon
Oh de mennyi igazén !

Az ember barmerre jrjon

Itt is, ott is szép ledny.

Sz8ke fiirtok, barna fiirtok,
Egb szemek : barna, kék,

En egyforman égek értok

S értem mégis egy sem ég !

(Debreczen, 1880.)
Benedek Jénos,

VIL o. t.
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Hunyadi, mint ember.
Irta: G. Szabd Gdbor.

Nem kell sokaig faradnia az elmének, hogy
kétségen feliil helyezze anpak a valodisagat:
vajjon igen sok ,nagy ember* belsd, magan éle-
tében is igazan olyan ,nagy“-e? Nem kell szer-
felett megerdltetniink emlékezetiinket, hogy pél-
dékkal is igazolhassuk, hogy igen sok orszagos,
8ot vilaghiri ember otthon, magan életében nem
sokban kiilonbozik a rdja 616 tisztelettel tekinto,
szinte foldéntuli 1énynek képzelo tobbi egyszerii
haland6tol, s6t nem egyszer alattuk is all.

Egyik legcsattanésabb példa erre a hires
angol bolcsész: Bacon, ki — fennen hirdetett
emelkedett elvei ellenére, melyek kozott az igaz-
sagnak minden mas f61é helyezése is kival6 helyet
foglalt el — kanczellarsaga idején nem kevesebb-
szer, mint 28 izben engedte magat megveszte-
getni Byon, Lamartine nyakig uszott az adéssag-
ban a konnyelmii, pazarl6 életméd kovetkeztében;
a neves, de késobb elziillott kolto: Marlove,
kocsmai verekedés kozben veszti el életét. S mit
szOljunk a vilaghirii nevelésreformatorrél: Rous-
seauxrol, ki lelenczhdzba kiildi sajét gyermekeit ?

S mig ekkép szerte kalandoz s viszen maga-
val az emlékezet: egyszerre csak a messzemult
k6débol egy tiineményes alak kodbevészo kor-
vonalait ropkodi korill, kinek fejét gloridval
ovezte az egész keresztyén vildg hodolé hilsja.
S ez az alak, ez az igazi, egész férfi: a toérokvero
Hunyadi! ki magén életében is fennmarad azon
a piedesztilon, melyre kozéleti tettei emelték.
Azok a sugarak, melyek koriil ragyogjak babér-
koszoruzta homlokdt, nem homalyosulnak el
akkor sem, ,ha variba szall nyugodni®.

Eletén vorods fondlként huzédik végig két
nemes, igazén felséges eszme : Isten és haza! Ezek
azok a megnevezhetetlen értékii gyémantszemek,
melyek kéré, mint a korona tiindoklé gyémantjai
koré, csoportosulnak tobbi egyéni tulajdonai,
emelvén az elsdk fényét és csillogé ragyogdsat.

Hazaszeretete s valldsos istenfélelme teljesen
egybeolvadt megnyilatkozasaiban. Mert hiszen,
mikor a keresztyénség védelmére felemelte segély-
kéro szavat az eurépai hatalmassigoknal, hazija
segitségét is czélozta; mikor gyozelemhez szo-
kott kardja feltarthatatlan csapéasaival visszaveté
az orszégba toré keleti hatalom katoniit, hazéja

figyét is felkarolta egyuttal.
6 —Ta*
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Hazajaért mindent megvont magatol, Iste-
néért minden aldozatra kész volt!

Honszerelmének nagysiga igen szép meg-
vildgitdsban tiinik fel elottiink, ha emlékiinkbe
idézziik a torténelem azon lapjait, melyek szamos
ellenei, kiillonGsen a Garay, Cillei, Brankovics
tondorlatait teszik a kés6 utékor megvetésének
targyava. Taldn bosszut all rajtuk ? talan elébe
helyezi megfenyitésiiket, a sajat sérelmeinek pél-
dds megtorlasat a haza javanak, mint azt talan
egy kodzonségesebb nagysig el nem mulasztana?

Korantsem ! Feledi megalaztatasat, feledi a
legszentebh érzelmeiben valé szentségtelen ga-
zoldst ; feledi, mert a haza veszélyben van! S ki-
békiil leghaldlosabb elleneivel, amire csaknem azt
mondhatnék, hogy szinte nem is emberi vonis,
hanem a dolgok magasabb, emelkedettebb nézé
poutrél valé mélyrehaté tekintése, az alacsonyan
Jjaré halandék koznapi észjarasat messze tulszar-
nyal6 léleknek, mondhatni, krisztusi gondolkozasa,
ki megbocsit elleneinek, mert nem tudjak mit cse-
lekesznek.

Vallasossaga hatdsa kornyezetén is igen érez-
heté volt, atragadt katonaira is és gyakran jutott
megnyilatkozasra. Csatdi megkezdése elott soha-
sem mulasztotta volna el, hogy ahitattél buzgo
ima szarnyain fel ne emelkedjék seregével egyiitt
az egek mindenhaté urdhoz, kinek tekintete el6tt
a leghatalmasabb rettegett had is szerte foszlik,
de a legcsekélyebb is gyézelemre szall.

Kiilénben beszéljen helyettiink maga a hal-
doklé hés, ki kdzeledni érezvén azt a pillanatot,
mikor nagy lelke megszabadulvén a szabad rép-
tét gatlé porhazatél, szabadon szarnyalhat fel, fel
a magasba, az égbe, az Istenhez, oly szavakat
intéz a lelki idvére figyelmezteté paphoz s jo
barathoz, melyeken egy jol befutott palya meg-
elégedése, a tulvildgi élet méltésdgos nyugalma
Oomlik el: ,Szent atydm! készen vagyok én az
orok utra. Egész életem csak késziilet volt azon
jo barat elfogadésédra, ki engem mindenhato feje-
delmi trénjahoz vezérlend. Hiiségesen szolgdlam
ezt az élet minden viszontagsdgai és zivatarai
kozt; beligyekeztem tolteni azon helyet, melyet
ream biza, reménylem kegyesen fogadja elfdradt
és kiszolgalt bajnokat és nyugodalmat nyujtand
neki az 6rok béke helyén, hova lelke sévarogva
kivankozik*“.

S bizony nem mond nagyot e tekintetben
Bessenyey, a hos lélek lelkes csodalja s élet-
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iréja, mikor a vildghédité Mohamednek a hés
haldlhirére allitlag mondott elismerd, vitéz ellen-
félhez mélté eme szavait idézi: ,Vildg kezdetétol
fogva olyan ember nem volt!*

Es ha volt: hazdjat jobban nem szerette,
Istenét igazabban nem imadta, mindkettoérd tob-
bet nem firadozott, mint Hunyadi.

Val6ban, szinte megfejthetetlennek tinik fel
az a roppant szivos kitartas, melyet egész miko-
dése bélyegként magdn visel. Hol szerezhette meg
azt az egész halaldig kisérd erét, mely nem tort
meg soha az akadilyok nyomésa alatt s mely
megorizte nemcsak lelki, de testi épségét is teljes
mértékben ugy, hogy mikor mas hasonlé koru
megvénhedett ember a nyugalmat egy egész élet

' munkdssdga altal kiérdemelt pihenésben csende-

sen élvezi, — akkor vivja Hunyadi legnagyobb
csatait, a fél vildag csodalkoz6 oromrivalgasa
kozepett.

Csatazik torokkel, csatazik némettel, kiizd
olahval, raczczal, a rablé csehekkel ; probara te-
szik erejét a kiilso ellenségnél a hazara is sokkal
kdrosabb személyes gyil6léi; utonéllok, majd
koronds rablé torébe esik, szoval a sors ezer
megprobaltatasai érik: de 6 ,all, mint a szikla,
rendiiletlenal !“

Festhetnok-e talalobban e kiemelked6 egyéni
jellemvonasat, mintha az ,6sz vezér“ koltéjének
eme sorait idézziik emlékiinkbe: ,...csatdz, viv,
izzad é) és nap s mig nem gyo6z, nincs nyugalma !

Hozzajarult ehhez csodaval hatiros szemé-
lyes vitézsége, haldlmegvetéssel parosult vakme-
rosége a nagy veszély ' kozvetlen kozellétekor,
mely tulajdonok hadvezetéi langelméjével kezet
fogva — nem egy ingadozo kiizdelmet forditottak
diadalra. '

Nemesak intézte a csata sorsit, személyesen
is mindig ott volt, hol legjobban diihongétt a
harczvihar s ,vélnéd boszorkanytdnczot jar, ugy
megforog jo fegyvere“; az ingadozd sorok, a
visszavert rendek uj erore kapnak sisak forgo- .
janak kozelben valé lengésére, mig a torék bor-
zadva hatral a rettegett, mesés alak villamcsapésai
elol s otthon nevével ijeszti engedetlen gyerme-
keit.

Az el6bb diadalmas, most kudarczot vallé
torok, Hunyadi varazsanak tulajdonitja vereségét.
A nymbusszal 6vezett hos képezi hét uj tdma-
ddsra czélpontjat. De az elore értesiilt magyar
sereg -onfelaldoz6 hose: Kemény Simon, megtartja
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6t a magyarnak nehezebb napokra. Maga ugyan
meghal, de a magét gyOatesnek vélt ozmdnok
diadalorditdsa vészkialtdsss lesz, majd haldlhor-
. gésbe ful, mikor mas oldalrél megjelenik hii vité-
zeivel az igazi Hunyadi s bosszulé hadistenként
csapva a torokre ,elotte a pogany sereg halomra
hull s a magyarnak hagyja a magaénak hitt
diadalt.

Szinte hihetetlen! de mégis a gyavasig vad-

jét merészelték szemére vetni egyesek! Hogy'

elhagyta hivteleniil nehéz helyzetben levé sere-
gét a rigémezei csata masodik napjan estefelé,
azzal a hamis iiriggyel, hogy ujabb csapattal,
més oldalrél tdmadt majd a térokre — s elment,
de vissza nem jott, f6 nélkil hagyta kiilonben is
leapadt, elcsigazott vitézeit.

A fél vildg csodalta, hos volt gyava s hagyta
el vitézeit ? Igen ! elhagyta a vesztett csata helyét,
de bajtarsaival vagta at magat.

Igaz, hogy ott dics6 hési haldllal fejezheté
vala be éltét. De a haza? Mi lesz a hazdval, ha 0
sincs t6bbé? E gondolatra menekiil 8 a haza me-
leg haldja jutalmazza tettét, mely Onzetlenségé-
nek, a haza jovolta minden mas érdek 1616 helye-
zésének ujabb bizonysaga.

Egyenes lelkéhez hasztalan igyekszik fér-
kézni a sanda gyanu: vértezve van. Epen azért
megveti az armanyos Czilleit, ki férfini méltosa-
garol egészen megfeledkezve, orvvadasz maédjara,
lesb6l akarja megfogni hdléjaban kajan gyiilolete
targyat. S mikor a maésnak csinalta veremben
sajat személyét latja megfogva, mikor a gaz aruld
a hos vezér hatalmaba keriil: lesujté tekintettel
lobbantja szemére gazsagait s ily szavakkal, —
melyekben a nemes harag tiizétol hevitett egyenes
Jellem keserii megvetése tor el -- fordul a resz-
ket6 emberhez: ,Mit reszketsz gyava lélek azon
verem szélén, melyet nekem astal. Nincs hatalom,
mely kezeimbol kimenteni képes volna; egy inté-
semre 0ssze vagy vagdalva: de mély tiszteletem
a kiraly irant ezuttal megment; 6vd azonbnn ma-
gad jovendore, minden hasonlé taldlkozastol !

Ime, mennyire tud uralkodni indulatin! a
kiraly irdnti tisztelet feltartja jogos sujtdsra emelt
bosszulé karjat s a széz haldlra érdemes, nemes-
nek csufolt nemtelen, ép borrel menekiil.

Ilyen nagy lelkii tudott 6 lenni elleneivel
szemben is.

Egyenes lelkével nem férhetett ossze igaz-
sagtalansag. Azt tartotta az 6-kor egyik iréiaval :
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inkabb szenvedjiink, mintsem cselekedjiink mél-
tatlansagot, Maganak ugyan b6 részt juttatott a
sors beldle, de ha rajta allott, mindig megmentett
az igazsagtalansagtél maéasokat. Amily vakmero-
ségig bator volt a csatak tiizében, oly szelid,
igazsagkedvel6 volt békében; amily bdmulatos
langészszel vezette az iitkozet sorsat, oly bolcs
erélylyel, elorelatassal tartotta a belsé kormany-
gyeploit, ami onzetlenebb kezekre nem jutott
soha.

Es mégis az ég bosszuld villimdt pem fé16
Czillei nem atallja a gondjaira bizott ifju Lészlo
kiralynak artatlan gyermeki szivét a gyanu mér-
gével megfertoztetni, azt mondogatvin, hogy az
annyira magasztalt ember Onzetlensége csak &l-
arcz, mely mogott a leggonoszabb orszaghaboritd
onz6 tervek lappanganak, mert hiszen az 6
nagyravagyasabol foly6 drulisa okozta a varnai
csata 8 a kirdly elvesztét.

Hunyadi ugyan napndl fényesebben hazud-
tolja meg a képtelen ragalmat, a kirdly szivébol
kiiizi a felébredo féltékenység sziszego kigyojat s
a lealdzott Czillei befolydsat megsziinteti, 4m ez
csak egy idore sikeriil, mert a kirdly kegyébe
magat visszahizelg6 Czillei folytatja atkos neve-
1ését, mig végre az igazsag sujtolé karjat 6 is
meg nem érezte.

Ami pedig magéan érintkezéseit illeti, akik
csak szerencsések voltak tdrsasigat élvezni, nem
gyozték eléggé magasztalni egyszerii, ny4jas mo-
dorat, a hatalmas, gazdag ur szerény haztartdsat.
Szerénysége nem volt kisebb nyilvanos életében
sem. Hiszen a kitiintetéseket nem sévarogta s ha
megnyerte, nem hiu dicsekedésre és pompazasra
hasznélta, hanem ugy tekinté azt, mint valami
olyan kolcsont, melyet minden pillanatban, amikor
csak alkalma volt ra, kotelessége kamatost6l visz-
szafizetni.

Bizonyithatja-e szerénységét valami fénye-
sebben, mint az itt kovetkezé térténeti tény :

Még 1447-ben, a rigémezei csatdt megel6zd
évben _herczegi czimmel s arany keresztes nyak-
lanczczal tiinteti ki a papa. Megkoszoni, de soha-
sem él e czimmel ; a keresztet pedig késobb a
fehérvari kaptalannak ajandékozza.

Azonkiviil a fiatal V. Ldsz16 Besatercze 6ro-
kos grofjava nevezi ki a kormdnyzdsagat kezeibe
letévo férfiut. A kitiintetéssel jard firadalmakat
sohasem sokalta, a megérdemelt czimet azonban

egyszer sem hasznalta,
6—17b
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- Hogy az iires pompézdsnak, esak a driga |

id6t pazarlé nyilvdnes iinnepeltetésnek, tindok-
lésnek mennyire nem volt baratja az 6 egyszerii
lelke, a kovetkezé eset szembetiinéen rajzolhatja.

Nevezetesen a ,hosszu hadjirat® dicsoséges be-

fejezést nyert. Diadalmamorban uszott az orszag.
A hoés sereg ifju kirdlyaval élén tomérdek fogoly-
lyal és zsdkméanynyal — mint a gyézelmes rémai
hadvezérek — diadalmenetben vonult be Budara,
hol egetver6 iidvriadallal belathatatlan néptémeg
fogadta a sok dicsoséges csatiban elfiradt, meg-
annyi hossé magasult vitézeket. S Hunyadi, kinek
mindezekben az oroszldnrész jutott, a déli hatdr-
szélen marad. O kivivta a diadalt, a jutalmazé
iinneplés konnyi dicsoségét masoknak engedi.

Nem elégitheték ki ezek az iires kiilséségek
a mélyen gondolkoz6 férfiut, ki érezte mar a
renaissancze géniuszanak széarnybontogatasit s
nemesen érz6 lelke szellemi eledel utdn szomju-
hozott ; szabad oraiban megismerkedett a rémai
klasszikusokkal, bevezettette magat baratja Vitéz
Janos dltal a humanistdk magasabb latokori
vildgaba: ily médon a legaczélosabb lelkii ka-
tona a legfogékonyabb gyongéd szivet hordoza
panczélja alatt.

Végre Teleki Jozset grof 63szefoglalé sorai-
val legyen szabad befejeznem e rovid keretben
adott jellemzést :

,Hazdjanak, vallasinak tiszta férfias tettek-
ben nyilatkozo szeretete lelkesitette egész életét,
ezekért vagyonat feldldozni, ezekért meghalni
mindig kész volt...... Katonai szerencséje, nagy
tekintélye, a legmagasabb polczokra hirtelen
emelkedése, sok irigyeket, ellenségeket élesztet-
tek, kiillonosen a fonemesség kozt, kiknek mind-
azaltal mérges nyilaik szeplotlen mellérdl vissza-
pattanva, artalom nélkiil hullottak labaihoz: de
az 6 dics6ségében a hazdét és magdét szemlélo
koznép, a vele annyiszor diadalmaskodott koz-
rendii nemesség félisten gyanant imada 6t és a
halidatos maradék meggy6zodvén, hogy ¢ és
egyediil 6 menté meg a kiviilrol és belilrél egy-
arant szorongatott hazat az ozmaén rabigatdl, —
tiszta tomjénnel fiistolgé oltarokat emelt szivé-
ben 6rok emlékiil azon hideg kéemlékek helyett,
melyeket a nemzet akkor és késobb emelni el-
mulasztott...... .2

x o

* E mulasztést azonban mér —
hoz méltéan — poitolta a kegyelet.

ha nem is a nagy hés-
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Gyulafehérviron, a Szent Mihalynak szentelt:
templomban kezdette meg. dlmoktél nem habor-

gatott csondes aluvasat a nagy ,Gubérnator”, '

mint Kazinczy nevezi agyik levelében, melyben e

mol be.

-templomban tett kegy’eletes latngatéaarol gzd~ -

Amint az ajtén belep az:utazo, szinte meg- '
elevednek elotte a rég letiint idok kodbe vészé

nagy alakjai: Martinuzzi, “Bethlen Gabor, Jinos

Zsigmond, Izabella, kik az 6don falak kéat csen-

desen pihennek-

A nyugati ajtoval szemben 4llé fooltartol -
jobbra hdarom kokoporsé fekszik, véggel a fal felé -
fordulva. K6zépen a Hunyadié, jobbrél Laszlé fia,

balrél Vitéz Janos. A sarkofigok fedelén képeik
lathatok. A ,Guberndtor“ fején Zrinyi-foveg tol-
lal ; kozépmagas, vallas termetén megfeszil a
sarkig éré dolmény; jobb kezében emelt kard,
vallarél palast hull ala.

S ba szent borzadajjal folemeljiikk a fedelet,
a rideg iiresség meredez felénk; hamvait szét-
szortak kegyeletlen kezek. .

De mintha Isten .ujja volna ez, mintha ezt
jelentené: 6 nincs itt, nem halt hdt meg, 6 él!

Valdban nem halt meg, nem halhatott meg,
hanem veliink van nagy szelleme s beragyogja a
késo szazadokat soha nem homalyosulé fényével;
élni fog a halds utédok szive rejtekén, mig csak
az utolsé honfi kebel utolsét dobban; élni fog
orokké s nagy alakja ,egy élteté eszmévé fino-
mul, mely fenmarad s néttén né tiszta fénye,
amint idében, térben tavozik, melyhez kiilt fel az
utéd erénye s 6hajt, remél, hisz és imddkozik!“
— Igen! 6hajtunk, reméliink, hisziink ....... és
imddkozunk, hogy adjon a magyarok hatalmas
Istene még sok, igen sok aczélos lelkii, aranyszivii,
langbuzgalmu igaz hést a testvértelennek marads
magyarnak !

(Vése)

Vol RS,

Boldogasszony viraga.

Boldogasszony virdga,
Virdga,

De halovciny a szine,
De sdrga —

De halovdny a szine
De sdrga,

Mint a ré6z8dm orczdja
Orczdja.
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Mégkéideztem, mi lelte,

Mz lelte . . .

Semmise — azt felelte,
Felelte.

- Megdélelem, de bdanja /
Nem bdnja,
Csokot hintek redja,

" Redja.
Tlyen a ldny mindenik,
Mindenik.

o Mind csok utdn szomjazik,
: , Szomjazik.

Mind cs6k utdn szomjazik
Ugy égve,
Hogy eleped beléje,
Beléje.
Boldogasszony virdga,
Virdga
Ne is teltesd, a szined, *
Hogy sdrga —
Ne is tettesd, hogy halvdny
Az ajkad :
Kicsokolom a lelkem
Te rajtad.

{Debreczen, 1904. decz.)

Kocsis Jénos.

Bali emlékek.

Hogy rdm hajtotiad firtos fejecskédet, . . .
Hogy éreztem kabité illatdt

Hajadnak. . . Amely felperzselte vérem. . .
Lelkemet eqy mohé vdagy jdrta at!

Azt gondoltam, hogy meglopom a mennyet !
Hogy megcsékolom rézsds ajkadat !

LI g eszembe jutott sziiztiszta szerelmiink .. .!
... Sa buyja vdgy szép lassan elmaradt!!

Z1.

Andalito . . . lagy zene szdllt dt
A termen . . . Keringtek a parok
Koraltink . . : ! Mi 1s mentiink vélok . . .!

... Kipirult . . . ldzas volt orczdjok. . .
Elfogtott . . . boldog suttogdsok
Zsongtak filliinkbe szintelen . . .!

... Smi...?2 Osszenézve, tovamentiink
Konnyes szemekkel . . . Csendesen . . .!

Lengyel Béla.

Bohosag . .. szerelem.

Bohésdg az egész dolog

De mégse ! Elmondom biz én.
Hiszen tudom, hozzdm hasonlon
Van sok szerelmes jé legény,

Kinek a szivét dmor-isten

Titkon, kaczagva lopta el

Es vdagyd6 ajakdt bekente .
— 4 vdgy, sévdrgds hogy epessze —
A szerelemmnek mézivel.

Hogy mégis ott hagyott faképnél
A lelke rajta. Mit teggek ?
Az lessz a legnagyobb bosszu, biz ucese!
Tobbé szerelmes nem leszek.
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Ort, 6rt dllok a szivem mellett,
Mint a pompéi katona. ,

Es hogyha 36 majd lopva, titkon
Abba bizva, hogy nincsen itthon
Ndalunk az ur, az ész: biz a,
Nagyol csalédik Amor ur!?
Szorhatja rdam, szérhatja nyildt
Mint a fovényt, mint a pozdorjdt,
Nem ejti foglyul szivemet . . .
Azt ellopni, azt elrabolni
Eskiiszom ! t6bbé nem lehet.

De miutdn megtette eqyszer
S titkolni ugyis nem tudom,
— Mert hisz szerelmes arczdn ott il
A csaldédds éjjen, napon
Es leolvassdk j6 bardtok
Amz ott %l az ajkon, arczon.
Hadt ezt a banté nagy csaléddst
Elmondom most vagy elséhajtom
S mivel a regény hosszu lenne
S unalmas is kissé tudom,
A legutolsé epizédot
Azt mondja csak el a dalom.
— A legutolsé felvondst
A nagy csaldddst, semmi mdst —
Elég . .. kezdddik a rege
Hogy is van hdt ? mi van vele ?
* *

*
Levelet kiildottem a mi kis falunkba,
Amai bus falunkba, nem mi udvarunkba,
Levelet koldottem faluvégi hdzhoz,
Széles e vildgon legszebbik virdghoz.

»Szdllj levélke messze, mond meg, sugd megnéks,
Sorvadozé lelkem mi bdntja, mi téps,
Sorvadozé lelkem mi gyotri, mi bantja,
Szerelmes egét hogy mi boritja gydszba.

Elszdllott a nydr rég, elmult, el az 6sz 1is,
Elszdradt azota hulls falevél is.
Idestova wjra virul a fa lombja,

Hogy ldattam utészor vallamra borulva

S ott maradt a lelkem, megkotozve szdrnya,
Masfelé ha tudna, még akkor se szdllna.
Almodozva bolygom, jarom a vildgot,
Rézsaszdl parjdara seholse taldlok.

Csalogdnyok ajkdn lesem a dalt varva,
Lesem a dalt, hdtha szivembe’ taldlna ;
Szivemnek eqy hurjdt rezgésbe ha hoznd,
Lelkemmnek eqgérél a but eloszlatnd . . .

Nem ad irt a sebre semmi a vildgon
, 6 minden dlmom*

— 1Irj, irj csak eqy sort is

Szereté viragom

Drdga mennyorszdagom.

FEqgy nehdny nap mulva
Levelem 36 nékem.
Megremeqg a lelkem

A kicesi levélen.

Megremey a lelkem
s reszket az ujjam,

Alig van erém, hogy

Felbontani birjam.
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Aranyos pecsétjét
Feltorom remegve,
Kutatva, keresve
Mi van trva benne.

Eskiuvore hinak
Fényes eskiivore,
Fejem lehanyatlik
Kuest asztalfore.

Szemem csordultig lesz,
Telestelt konnyel
— Valami azt mondja
»Ordkre feledd el !
(Debreczen, 1904. decz.)
Boanergeés.

A tragédia tragédidja.
— Humoreszk. —

Irta: Kiss Endre.

A Bankos Zsiga kezeiben megremegett az
ujsaglap.

...Azaz, bocsanat, majd elfeledtem, hogy
még korunkban, a villamossig kordban sem
szabad a tarczairénak magat annyira elragad-
tatnia a gyorsasagtol, hogy a kotelezé bevezetést
minden megjegyzés és tornaczipé nélkiil egy-
szeriien atugorva, azonnal in medias res, holmi
remegd ujsaglapokra térjen: de sietek jGvatenni
hibamat s utélagosan megirom toérténetkém be-
_ vezetését.

Tehdt: — minden embernek van o6réja ;
némelyeknek aranyorat juttatott a sors, masoknak
legfeljebb eziistorat lehet a zaloghdz nemes intéz-
ményével Osszekottetésbe hozniok, — s vannak
olyanok is, akikrek csak fiires 6rai vannak: de
még az utébbiak is kellemesebben érezhetik
magukat, mint azok, akiknek zsebei iiresek, mert
iires 6rait némely ember igen czilszeriien tudja
felhasznalni, de iires zsebekkel senki se mehet
semmire. Példdul a fent nevezett Bankos Zsiga,
aki mellesleg' megjegyezve, negyedéves joghall-
gaté s egy kisvérosi intelligenczidnak nem utolsé
tagja, fires Oraiban tragédiairdssal szokott fog-
lalkozni s egy darabjaval mar oly nagy hatast ért
el, hogy midon felolvasott inasa el6tt beldle egy
jelenetet, az elérzékenyiilve hullatta kdnyeit s
meghatottsdgaban észre sem vette, hogy az ifju
urpak czipdje helyett porezelldn nadragjat fénye-
siti a lakkal. :

De fijdalom, ami annyira meghatotta ezen
romlatlan kedélyii ifju szivét, Fellegesinek, a
varoska szinigazgatéjanak és Tollfinak, a ,Helybeli

Paph
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csengettyii“ szerkesztGjének keblében nem taldlt
egyiittzongé hurokra. Az el6bbinek rideg szivét
nem hatotta meg Zsiga héseinek scrsa, barminé
haldlnemmel multak is ki: hasztalanul atkozta
Albert kirdly a fenséges pathosz egész arzenalja-
nak igénybevételével neszmélyi haldloségysn a
vildg Osszes czukordinnyéit, az igazgaté nem
vallalkozott red, hogy ez atkok szinhézaban
nyerjenek nyomatékot; a ,Helybeli csengettyii®
pedig folyton a Zsiga dramolettjei nélkiil csen-
getett, bar ezek szamara a szerkesztGségnek mar
kiilon papirkosarat kellett beszereznie: a czivili-
zalt vilag tagjai kozil eddig csak egy j6 barat
érdekl6dott annyira Zsiganak ,A nyomor leanya®
czimii népdramaja irant, hogy elkérte téle s
elkiildte olvaséds végett a klasszikusokért rajongd
— anyodsénak.

Igy volt eddig! — De most mindennek meg
kell valtoznia, mert akik szoktak novelldkat
olvasni, azok tudhatjak, hogy ok nélkiill nem
remeghet meg egy titkos drdmairé kezeiben az
ujsaglap. Minthogy a dolog igy van, semmi sem
természetesebb annél, hogy Zsiga 6rémtél dobogo
szivvel, kéjes izgalommal stb., stb. olvasta, hogy
,Csdk - Maté“ czimii tragédidja megnyerte a
pélydzaton az akadémidnak Robert Karoly kora-
ban torténé szinmiivekre kitazott jutalmat. —
Minthogy korunk igényeit csupan naturalisztikus
novelldval lehet kielégiteni, kénytelen vagyok
tovabb is a természetesség medrében csorgedez-
tetni elbeszélésemet s azon lélektanilag kénnyen
indokolhaté tényt kell leirnom, hogy Bankos
Zsiga kozismert szerénységét félre, A Csak Maté“-
jat pedig hona ald tette s az emlitett ujsaglap
egy negyedora mulva mara ,Helybeli csengettyii*
szerkesztojéuek jol kifejlett orra elott remegett.

Tolli ur a tragédidnak s a rdvonatkozé
hirnek atolvasasa utan kénytelen volt egy irat-
lenyoméba kapaszkodni, hogy meglepetésében
hanyat ne essék, de, habar a puskaport semmi
esetre sem taldlta volna fel, feltaldlta magat az
érdekes helyzetben s szakérté hangon szélt :

— Latja, tisztelt Bankos ur, én mindig
jésolgattam, hogy on valaha egész babérerdovel
koszoruzhatja a fejét; — lapom jové szamaban
egyébirant kozolni fogom a , Siketnéma szerelme“
czimii dramolettjét, amelyet most csak azért lat
a papirkosirban, mert valaki véletleniil letaszi-
totta az asztalrél s éppen oda esett.

Sajat kényelmem szempontjabol a kovetkezd
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par sort a ,Helybeli csengettyii“ masnapi szama-
nak hirei kozil veszem at:

A szorgalommal pdrosult ldngész
Jjutalma. Bankos Zsigmond ur, lapunk régi és
nagy nevii munkatdrsa, az irodalom kiprobalt
bajnoka, varosunk sziilotte, legujabb tragédidja-
val: ,Csdk Maté“-val 100 arany pajadijat nyert
az akadémiatol. A nagy koltét ezen legujabb
sikere alkalmaval Oszintén iidvozoljik. Erdekes-
nek tartjuk megemliteni a Bankos ur koltéi
tehetségének azon egyik kivald bizonyitékat,
hogy mar 6 éves koraban egy kartyavetono nagy
jovot josolt neki az-irodalom terén®.

Nem tudom, olvas6imra milyen hatést gya-
korol e hirecske, de az tény, hogy Fellegesi szin-
igazgaté urra oly felvillanyozé hatdst gyakorolt,
hogy azonnal magdra o6ltotte az id6 vasfogaval
fényesen daczolo szalonkabatjat s derby-i gyorsa-
saggal sietett a Zsiga lakdsdra.

— Uram! Vegye figyelembe, hogy hat gyer-
mek atyja vagyok, — ezzel a kijelentéssel kezdi
meg a targyalast Thalia papja irodalmunk uj
ceillagaval.

Zsiga, aki wmdr otthonosan kezdi magat
érezni a nagy emberek olympusi magaslatén,
leereszkeddleg vélaszol:

— Szamithat kegyes partfogisomra.

A direktor homlokardl a nyajas fogadtatdsra
kezdenek elsimulni az aggodalom barazddi, de
még mindig némi szorongassal mondja:

— Vallja meg, hogy a Nemzetinek akarja
adni.

— Az 6n hat gyermekét ? — kérdi Zsiga,
nem tudva hirtelen a helyzet magaslatira emel-
kedni.

-— Dehogy. Ot, Csakot !

— Hja, ugy ? Erre nézve még nem jott létre
teljes megallapodas koztem és Somlo kozott: 6
a gorogtiizet ki akarja hagyni a harmadik fel-
vonasbol, én pedig nem koczkaztathatom ezzel a
hatds kolosszalis nagységat

Thespis utédat a nagy hazugsag egészen két-
ségbeejti.

— Uram, kedves uram, tudja-e, hogy nekem
egész jovom attol fiigg, hogy az On darabjit én
adatom-e el6 eloszor, vagy nem. Ha nem tudom
megnyerni ezt a zenemiivet. a legutolsé naplopé
i8 megvetéssel mutat majd rdm: ,Ime ez az em-
ber az, akit egy helyi érdekii ldngelme sem mél-
tat arra, hogy darabjat vele adassa elé eloszor®.
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Gyermekeim lerongyolédnak s engem a szellemi’
megsemmisiilés ragad karmai kozé. Uram,  adja
nekem a szinrehozatali jogot, én olyan gorog-
tlizzel vildgittatom meg a harmadik felvonast,
amilyet Gorégorszagban sem ldttak még soha.

Kétes, hogy a sziil6fold szeretetének lagy
érzései zsongtak-e a Zsiga szivében, vagy a nem-
zet napszamosainak pazar igérete ejtette rabul
lelkét, midon beleegyezett, hogy Csik Maté elo-
szor a Fellegesi ur gorogtiizének fénye mellett
doérogje el indulatait, melyeknek féktelenségét a
iambuszok sintitdsa sem mérsékelhette, de tény
az, hogy a megegyezés létrejott s Felegesi par
6ra mulva oles plakatokon hirdette, hogy ,Csik
Maté“, ,Bank ban“ versenytdrsa, Bankos Zsig-
mondnak, az akadémia levelezé tagjanak miire-
meke a j6vo héten szinre keriil szinhazaban.

Az akadémia uj levelezo tagja pedig — kit
a Fellegesi jovolta emelt ezen méltésagra, — mi-
kozben kéjesen élvezte az erkolesi dicsdséget,
az anyagi dicsoségre is gondolt s nem haragudott
voln . meg, ha a 100 aranyat az akadémia min-
den tnnepélyes aktus nélkiil egyszeriien a czi-
mére kiildte volna; épen ezért jonak latta egy
siirgdnyt killdeni az akadémia biralébizottsa-
gahoz.

»100 aranyat varom. Vélasz fizetve

Bankos*.

,Hidegvizgyégyintézetet ajanljuk

Biralébizottsag“.

Ez volt a par 6ra mulva érkezd vdlasz a
Zsiga surgonyére s hazank uj csillaga hasztalan
torte egész este esze kerekeit ezen felelet értel-
mén, éjszaka pedig azt dlmodta, hogy a 100
arany hidegvizgyogyintézetté valtozik at és 6
énekli benne Csak Matéval az ,06zvegy vagyok,
ozvegy“ dallamos nétajat.

* . *

Masnap, épen akkor, midon éridsi neveto-
gorcscsel kiizdve tartotta Fellegesi szintarsulata
a ,Csak Maté“ olvaséprobajit, ismét megreme-
gett a Bankos Zsiga kezeiben az ujsdaglap

Ezen ujabb remegés okat hdésiinknek a tra-
gikus megiitk6zés hangjin rebegett szavaibdl
érthetjitk meg : :

— Hogy a ,Csak Maté“ jeligés levelébol
Rénaynak, az ismert irénak neve tiint volna
el6?...! Nem, ez lehetetlen! Hiszen Csikot én
irtam, Vagy a jeligés levél bolondult meg, vagy

i
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az akadémia, vagy én. Do nem, ez az utobbi eset |' aszerzett tannlsig ellensulyozta volna az elvesatett

ki van zarva.

Szegény Zsiga csak lassankint kezdett ra- |

jonni, hogy valamint a viligon nem csak egy
tarka kutya, ugy a Robert Karoly korabeli szin-
miipalydzaton nem csak egy Csik Maié van 8
hogy a dijat a valoban érdemes Csik elol elha-
ldszta egy bizonyara méltatlan névrokon.

Mint birodalmabdl elizott kiraly, oly szo-
moruan ballagott Zsiga az utczan, midén taldl-
kozott a ,Helybeli csengettyii“ érdemekben meg-
hizott szerkesztGjével, aki mar rajott a lapokbol
a tévedések azon vigjatékara, ami a Zsiga tragé-
didjéra nézve tragédia lett.

— Tisztelt uram — szdlitotta meg a derék
Tollfi Zsigit — engedje meg, hogy felkérjem,
ne szerencséltesse tobbet lapunkat becses dolgo-
zataival, Latja, amiéta az 6nre vonatkoz6 hirt és
az On munkajat kozoltem, 26 maganlevelet kap-
tam, amelyek koziill 12 Nagykall6t. 14 a Lipot-
mez6t ajanlja szamara allando tartézkodasi helyiil.
Valaszut elott allok. Vagy ko6zlom az 6n munkait
s akkor tovabb is kedveskednek majd nekem
ilyen levelekkel, vagy nem kozlom s akkor leve-
lezésem sziikebbkorii lesz En az utébbit vilasz-
tom. Ajinlom magam !

Akinem olvasta a honfiaitél megbantott Corio
lén torténetét, aki nem tudja elképzelni ama koro
naspénz sértett biiszkeségét, amelyet tévedésbol
20 filléres helyett fizetnek el, annak fogalma sem
lehet azon rezignalt kedélyhangulatrél, amely
er6t vett most Zsigan s amely még inkabb el-
fogta lelkét akkor, midon latta, mint szedeti le
Fellegesi ur a szinlaposztéval a hirdetési oszlop-
rél a Csdk Mdté szinrehozatalat hirdeto plakatot.

— Uram ! Mit jelent ez?! — kialtott most
fel a babérait6l megfosztott kolté oly hangon,
melyrél azt szeretik mondani, hogy a szenvedély
lavinaja hémpolyég benne, holott valéban csak
a rekedtség egy drnyalatat lehet rajta észrevenni.

A direktor, ki a mult napon aldzatos volt,
mint egy paragrafus, most biiszke felkiédltéjelként
egyenesedett ki s elokelo orrhangon vélaszolt :

— Hja, kérem; silany miivet csak azon eset-
ben tandcsos eldadni, ha az Akadémia pélyadija
egy kis reklamot csindl neki. Mert a reklam a 6,
a rekldm, a kenyér, a reklam az élet.

Bankos Zsiga 100 arannyal lett szegényebb
8 egy tanulsaggal gazdagabb e napon; azonban
azt hiszem, olvaséim koziil se gondolja senki, hogy

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerulet Nagykonyvtara

' 100 aranyat: annyival kevés: bé ellensulyozhatta,

mert Zsiga nem is forditotta hasznira a tanulsd-
got: nemes harag toltotte ugyan ellelkét az Aka-

' démia tudatlansiga s az emberek kislelkiiség a

miatt, de azért, a mint hazaért a lakdséra, elsd
dolga volt hozzafogni egy uj tragédia irasshoz.
Azonban, hogy ez meg fogja nyerni az Akadémia
ez évi palyadijat, még nem teljesen bizonyos.

Zrinyi és Gyong Osi.
(Folyt. és vége.)

Mig Zrinyit nyelvének darabossigaban és
dbcz6gos verselésében nem értette meg kora,
azalatt kortérsa, Gyongyosi Istvan példatlan nép-
szeriiségre tett szert. Gyongyodsinek legismertebb
munkéja a Mdrssal tdrsalkodé Murdnyi
Vénus, melynek rovid tartalma a kovetkeszd:
Wesselényi Ferencz nddor, még fiileki kapitdny
kordban, kirdlya parancsira az er6s Murdny var
elfoglaldsara indul s azt a var urnéjének, Szécsi
Maridnak szivével egyiitt hatalmaba keriti.

A Murédnyi Vénus mellett Gyéngydsinek leg-
kedveltebb s legnépszeriibb miive a Poraibdl
megéledett Phoeniz, vagy Kemény Jdnos
emlékezete, amely harom részre oszlik. Az elsd
két konyvben a kolto leirja Kemény szerelmét
Lonyai Anna irdnt, II Rékoczi Gyorgy mellett a
lengyelek ellen hadba vonuldsit s tatér rabsigba
jutdsdt, amelybdl sok viszontagsag utan kiszaba-
dul s 6sszekel hiiséges menyasszonyaval. A har-
madik kényvben Kemény Jénos fejedelemségét
é8 halalat énekli meg.

Gydngyoeinek e két legnevezetesebb és leg-
értékesebb miive is intdbb tekinthetd verses
regénynek, mint héskolteménynek. Szerkezet és
Jellemrajz tekintetében egyik sem mondhaté sike-
rilltnek, de Gyongydsi nem is annyira ezekben,
mint inkabb a nyelvben és verselésben kereste a
miivésziességet. S valoban mintegy méstél széza-
dig nem akadt magyar kélto, aki verselési tech-
nika és koltoi nyelv tekintetében versenyezhetett
volna vele.

Gyongyosi hatasdnak titka verselési iigyes-
ségében, nyelve magyarossigaban és zengzetes-
ségében rejlik; ez volt forrdsa annak a példitlan
népszeriiségnek, melyben Gyongydsi miivei nem-
csak a maguk kordban, de még azutdn is egy
hosszu szazadon at részesilltek. Ez utobbi allitds
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igazsagat eléggé bizonyithatja az a koriillmény,
hogy maga a Murdanyi Vénus a XVIIL szézad
folyamén, 1702—1796-ig kilencz izben jelent
meg ujabb nyomtatdsban és igy dtlag minden tiz
évre esett egy-egy ujabb kiadas
Gyongydsi miiveiben a leiré ¢s elbeszélo

részek mellett igen gyakoriak a lirai részek. me-
lyekben felhalmozza mindazt, ami szépet csak tud
mondani a szerelemrdl s amelyek miiveinek leg-
szebb, legsikeriiltebb részei. E lirai helyek tették
kordban, 86t — mint lattuk —— azutdn is egy
hosszu szdzadon it kedvencz koltové Gyongydsit.
Verselése, rithmusa és rimei is az ily helyeken
legkitiinobbek, minek igazoldsira elég lesz ne-
hany sort idézniink :

,Minthogy a szeretet veszedelmes palya,

Utjit kinek sokszor majd haldl is dllja,

Mégis, aki magat sokképen formilja,
Dolga titkainak j6 médjit talalja.

Vagy pl. Szécsi Méria szavai Wesselényihez :

Hadakoz6 Marsnak vitéz unokdja, -
A hizassag dolga Istennek munkdja,
(O rendeli kinek ki légyen mdtkdja,
Nala nélkiil vakra vetett sok koczkdja.
Nem kevésbé hatasosak és sikeriiltek Gydn-
gyosi miiveinek ama helyei, hol kortérsait osto-

rozza s hazafisdgra buzditja, mind pl.:

0, az régiektél elfajult nemzetség,
Hiredben, nevedben korcsosult nemesség,
Miota koztetek nincs az egyenesség,

Ily ritul azota prédal az ellenség.

Ameddig egy szivvel fogtdl, magyar fegyvert,
Volt-é oly nemzetség, aki téged megvert?
Kardod minden ellen diadalmosan nyert,

Sok préda nyereség labad alatt hevert.

Ez a néhany idézet egyuttal koltonknek
verselési technikajardl is képet nyut, lathatjuk
ezekbdl is, hogy meg van benniik a Sindor vers
kell6 szétagszdma; iitemei majd mindeniitt jok,
rimei tiirhetok, s6t némelyik a jegujabb poétikdk
szabdlyai elott is megallja helyét, mint pl.: palya—
allja.

Gyongyosi hatdsdnak féokaként emlithetjiik
fel végiil, hogy egykoru eseményeket énekelt
meg ; oly targyakat valasstott, melyek még friss
emlékezetben éltek s ugyszolvan kozbeszéd tar-
gyat képezték. Ez a korilmény szolgdlt késébb
indokul egyeseknek arra, hogy megfeledkezve
Gydngyosi érdemeirdl, egyenesen Tinédi utdédjé-
nak tartsidk, aki csak azért szedi versekbe kora
nevezetesebb eseményeit, hogy azokat az utékor

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara

is olvashassa. Elfogulatlanul azonban ily kicsiny-
l6leg nem szélhatunk Gydngyosir6l Nem lehet
ugyanis réla azt dllitani, hogy — miként Tinédi
— minden terv, minden szerkesztés nélkiill adta
volna el6 a torténeti dolgokat s nem !ehet elvi-
tatni téle azt, hogy a torténeti eseményeket igye-
kezett kiszinezui. K czélb6l mozgdsitja az olympi
isteneket, a szerepld személyek szajaba koltott
beszédeket ad, lefesti a haboru borzalmait, a sze-
relem veszedelmeit s kiillonésen ez utébbi, alanyi
részekben; melyekbdl fontebb nehény sor idéze-
tet is mutattunk be, Gyongydsi ,ma is valédi
kolt6“., Nem lehet ugyan tagadni, hogy miivei
Tinédi modorara emlékeztetnek benniinket, de
ezt a modort 6 felfrissitette, mint maga mondja:
»megszinlelte“. De nem csupan Tinédira emlékez-
tetnek az 6 miivei, hanem megtalaljuk azokban
tobbi elodének kivalosagait is.

A kompozicziéban Gyongydsi meg sem koze-
litheti nagy kortarsat, Zrinyit, kinek e tekintet-
ben azonban csak két szdzad elfolydsa utdn akadt
parja irodalmunkban. Zrinyi és Gyongydsi a ma-
guk kivalésdgaival mintegy kiegészitették egy-
madst, csak az a sajnos, hogy e kivdl6sdgok nem
egy férfiuban egyesiiltek, mert ez esetben ,két
szdzaddal elobb megteremhetett volna a magyar
eposz“. Mig azonban Zrinyi sok tekintetben ma
is utélerhetetlen a maga jelenéseiben, Gyéngyosi
,Jo tulajdonait megette az id6. Mivelo szellem
volt tovabb egy szazadndl, épen a kor embere,
sziikséges lanczszem a fejlodésben. Zrinyi meg-
elozte korat, de nem hatott ra; Gyongydsi meg-
talalta a magdét és elobbvitte.

Taldléan jellemzi Gyongydsi miiveit egyik
ismertetoje a kdvetkezo szavakkal: ,Kevés gon
dolat, t6bb érzelem, legtobb csin. Igen,az 6 mii-
veiben taldlkozunk el6szor csinnal, elegancziaval
irodalmunk torténetében s ez egymagdbanis elég
érdem arra, hogy az egykori goméri tablabirét,
mint koltészetiink egyik buzgo munkasat irodal-
munk nagyjai k6zé sorozzuk.

Zripyit és Gyongyosit mindig batran allit-
hatjuk példdnyképiil az ifjabb nemzedék elé, hogy
6ket alaposan megismervén hibaikbél, botlasaik-
bél okuljon, azokat keriilje, jelességeiket ellenben
igyekezzék elsajatitani. — Aki ily médon, e két
nagy férfiu kivdlosdgait egyesitve magaban fog
munkahoz, az nemcsak a jelenben, de a  jovoben
18 nagy és maradandé miivet alkothat.

Domonkos Jozsef.
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MOZAIXK.

Hunczut a német! — szokték szivesen mon-
dani a kurucz magyarok; hej, pedig a magyarok
kozt is akad olyan, aki sokszor csalafintasagon
tori a fejét. :

Igy tett egy igen kedves baratom is.

Van neki egy nevezetes j6 tulajdonsdga: t. i.
—- szereti az alkoholt.

Ez az elészeretete aztan az oka annak a fol-
tevésnek, (hunczut aki rosszat gondol) hogy az
én igen tisztelt bardtom ellensége a j6zansagnak.

Ez az eloszeretete az oka annak, hogy egy
szer az alkohol ugy folkoholta, hogy megesett
rajta ez a historia... :

... Egy éjjel igen disztingvalt allapotban ér-

kezvén haza, — miutan utkozben a Galilei-féle
foldforgasi elméletet tanulmanyozta a sajit ten-
gelye korill — hogy észre ne vegyék hazajovete-

lének reggel felé hajlé idopontjat — furfangos
tervet eszeit ki.

Csendesen bevonulvan az elészobaba: vet-
kezni kezdett,

Lassanként elhagyta ruhahiivelyét, igy, hogy
csak a legsziikségesebb darabok maradtak rajta,
— csendes monologizdlas kozben (a hitelesitett
ivegek megbizhatatlansiagéarol értekezett) karjara
vette ruhajat, kezébe a czipét és harisnyajat —
fején a kalappal és ajakdn egy altalanos mosoly-
lyal (ez neki szokasa) elindult...

Lassan lépegetett a sotétben s miutin az el6-
jelekbol tervének sikert konmstatalt, benyitott az
ebédlobe (azontul van az ¢ ,szobéaja“).

Konnye se perdiilt, jajja se hallott, — csak
mosolygott az elotte foltaruld latvany folott.

Harsdny kaczaj és holgyek sikongatasa volt
diadalmi zenéje.

Az ebédloasztal koriil diszes néi és férfi tar-
gasag alt.

A férfiak kaczagtak, a nék arczaikat fedték
el... 6 csak mosolygott rendiiletlen.

Még csak a czipot sem ejtette el.

— Maga karan tanul a magyar.

Kérdezzék meg baratomtol.

X Y.

Egyik kollegank valamelyik iparos mulatsa-
gon uj lakkezipojében bardzda-billeget6 moédjéra
tetszelgett parjanak, akivel egész este mulatozott.
Kézben folyton zavartan tekintgetett egy bizonyos
helyre, ahol egy alaposan megtermett frakkos uri
ember allott és bardtsdgosan mosolygott rea. Mér
kezdte a dolgot megunni és elakart inalni, mikor
a kovér frakkos uri ember, akibdl egydltaldn nem
nézett ki a lakkezip6 édes, illetéleg mostoba apja,
megszolitja: ,Ugyan kérem sohse féljen annyira
tolem, csak tdn nem képzel olyan parasztnak,
hogy itt kérjem urasdgodtol a czipo arat“ ?!

3 *

=4

-
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Ugyanezen kollegénkkal tértént. Egy alka-
lommal beszélget adéssdgairél és annak kifizetési
modjairol és lehordja magat a sarga foldig. Végre
is felsohajt: ,Hidba, hajlamom van az adéssag csi-
naldsra!*

*

Egy jogaszbél alkalmaval kérdi egy holgy
egyik tdnczositél: ,Hény ledny van a mulatsa-
gon“? ,Hatvanhat“. ,Es hiny szép?* ,Hat van
szép, hat van csunya“ — felelte mosolyogva.

*

Egy vidéki gydégyszerésztol hallottam a ko-
vetkezo dolgot: Egy beteg paraszt elmegy az or-
voshoz, aki, miutdn megvizsgilta, reczeptet irt
neki és porzot hintett rd, igy sz6lt hozza. A port,
ami ezen a reczepten van, vegye be és meggyo-
gyul tole“.

Hazamegy az atyafi és mondja az anyjnknak,
amit az orvos mondott: ,A port,amiezena repczén
van, vegvem be! De hogy?“  Hat ugy, hogy ka-
pard le egy késsel rélaa port, tedd kandlba, tolts
rd vizet oszt idd meg!“ — mondja az anyjuk.

Samu.

Kozkedveltségii Mozaik-irétarsam tudvalevé-
leg igen j6zan életii fiatal uriember.

Néha-napjan azonban megtérténik, hogy ki-
rug & hambul.

Hiszen: ,Nem lehet az ember fab6l“.

Masnap aztan vezekel. Szerinte ,spérol”.

... Kimegy a vasuthoz otszor az apostolok
firge lovain (nem feledvén otthon az Gsi have-
lokkot) és bejon, onnan ugyanannyiszor hasonlé
médon.

Megkérdeztem téle, hogy mire val6 az a sok
séta ?

,Sporolok* — felelte.

P2

.Hat ugy - felelte 6 diplomatikus komoly-
saggal — hogy, hogyha 6tszor kimennék kocsin,
otszor bejonnék kocsin: az 6t forintba keriilne.
Igy megspérolok 6t forintot®. g

Sport.
Rovatvezets: Majerszky Jend. o

A ,J. V. E“ ismerkedési estélye. A ,J. V. E.“ tagjai
altal Sz. Benedek Sandor vivétermében rendezett
ismerkedési estély, tekintve a kedélyes hangulatot,
nagyon sikeriiltnek mondhat6, amint az az eldje-
lekbdl itélve, elére is ldthaté volt. A vacsordhoz
leiilve Propper Miklds, egyleti jegyzd felolvasta
az erre az alkalomra készitett szellemes alapsza-
bélyokat, melyeket: egyhangulag elfogadtak. Ezek:
mér elokészitették a j6 hangulatot, amit a jo va-
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csora és borok csak fokoztak. Nemsokara eloke-
riillt egy par barna fiu is a Magyari testvérek ki-
tiin6 zenekarabdl, kiknek hol vig, hol busongé
remek muzsikija mellett egész hajnalig egyiitt
maradt a tdrsasdg, melynek tagjai a sikeren fel-
buzdulva elhatdroztdk, hogy minél gyakrabban
fogjék rendezni a jovoben az ilyen estélyeket. Az
est folyaman szdmos dikcziot mondtak Sz. Bene-
dek Sindor vivomesterre, Majerszky Jené vivo-
kori elndkre s a tarsasidg tobbi tagjaira.

[fjusagi hirek.

Igen tisztelt olvasoinknak boldog kardcsony-
finnepeket kivanunk.

A XIII-ik protestdans-estély folyo ho 11-én volt.
A gazdag misor els6 pontja a féiskolai énekkar éneke
(,Jézus 6lébe bizton....* Doane W. H. Férfikarra dtirta :
Mécsai Sandor.) utdn Janosi Zoltan, a nagytehetségii debre-
czeni lelkész lépett a kozonség elé s igazan mély valldsos
érzést6l dthatott szabadel6adast tartott. Az ezt kovetd
tapsvihar elhangzdsa utin kezdte meg Poosch Margit ur-
ledny gyonyori zongorajatékat (F. Chopin: As-dur ballada),
melyet a kozonség mélto elismerésben részesitett. A kovet-
kez0 szim melodrdma volt. Dr. Virady Antal és Nemes
Elemér ,Az Ur itél“ cz. melodramdjat adtdk els: Ujvary
llona urledny, Alféldi Béla tanité és Peley Jézsef hittan-
hallgaté. Mind a Peley Jozsef szavalata s mind az Ujvary
llona urledny zongora- és Alféldy Béla harmonium-kisérete
fényesen sikeriilt. Ezutdn Erkel F. jHunyadi Ldszl6¢ czimi
operdjdnak nyitdnydt adta el6 a tanitoképzé intézet vonds
zenekara Karakas Istvdn 2. tk. vezetése alatt s a képezdé-
szek e zeneszamukkal nagy tetszést arattak. A kivetkez6
pont Zoltai Lajos varosi s, levéltarnok ,A debreczeni bib-
lidrol* cz. szép felolvasasa volt, mely utdn ismét egy szava-
lat kovetkezett. Bartha Berta urledny szavalta Fejes Istvén
»Jézus a tengeren® cz. kolteményét, nem kevesebb tehet-
séggel, mint amilyen hatdssal. A nyolczadik pont a kivet-
kezé volt: Gluck: Himnusz. (Papnék kara.) ,Iphigenia
Taurisban“ cz. opera II. felvondsinak 2-ik jelenete. Alféldy
Béla tanité vezetésével eléadtak : I sopran: Agardy Erzsé-
bet, Alfoldy Gizella, Glézser Margit, Kenéz Anna, Pépay
Margit, Safrany Ida, Vad llona; II. sopran: Barla Szabo
Margit, Bartha llona, Liszl6 Gabriella, Pélya Méria, Stark
Lenke urlednyok, az ev. ref. felsébb lednyiskola és tanitoné-
képz0 intézet novendékei; I. hegediin: Aranyi Kdlman, Ka-
rakas Istvén, Kiss Andras; II. hegediin: Gémesi Jend, Saja
Vilmos, Sziligyi Ben6 ; mély hegediin: Hajdu Béla, Székely
Sdndor; gordonkan: Leh6czky Jozsef; nagybégén: Mun-
kicsy Gyorgy, az ev. ref. tanitoképzé intézet novendékei.
A misor e pontja igazin elragadé volt s minden egyes sze-
replének, de kiilonosen a vezetd Alfoldy Bélinak dicsére-
tére valik. Az oridsi kozonség a 130-ik dicséret 1. versét
€nekelve oszlott szét.

A ,Magyar Kényvtar 400 szdma. Most mult hét
esztendeje, hogy a Lampel-Wodianer-féle kényvkiadéhivatal
tiz sdrga boritéku fiizetet kiildott szét, melyekkel minden
hiihé nélkiil egy nagy dologra hivatott uj vallalat indult
meg : a Magyar Konyvtar. Tizenot krajczdarjaval érultdk e
fiizetekben a régi magyar irok klasszikus munkdit, melyek
elé olyan emberek irtak bevezetést, mint Bedthy Zsolt
Banoczy Jozsef, Négyesy Ldszlo, uj magyar belletristdkat,
akiknek sorat Rakosi Viktor nyitotta meg és végre a leg-

jobb kiilfoldi prozairdk és koltdk forditdsait olyan irdk tol-
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labol, aminé Toth Béla és Radé Antal. Radé volt meg-
nevezve mint a vallalat szerkesztdje is, és az elsé tiz fizet
lisztdja megmutatta, hogy nemcsak nevét adta oda a valla-
latnak, hanem elismert tuddsdt és izlését is, a magyar és
idegen irodalmakban val6 ritka tdjékozottsigdat, nagy
munkakedvét és munkaerejét, amelyek az elsé tiz fiizet ota
csorbitatlanul szolgaltdk ezt a vallalatot, sikerrél-sikerre
vezetve azt. '

S most, hét esztend$ letelte utdn itt van el6ttiink a
Magyar Konyvtdr negyedik jubilaris fiizete, a négyszazadik
szam : Alexander Bernit ragyogé essayje Shakspere-rél,
mélté az eddigi jubilaris szdmokhoz, melyeken Jokai Mor,
Rékosi Jend és Doczi Lajos nevei fényeskedtek. Végig nézve
ezen a hatalmas konyvgyiijteményen, 6rommel kell eltelnie
minden magyar embernek, aki szivén hordja nemzeti mive-
16désiink szent iigyét. Hiszen ki ne tudnd, hogy a kultura
terjedésének milyen roppant fontossagu tényezéje az, ha jo
konyveket olcso dron lehet a nép kozé vinni! Ezek a kis
sarga fiizetek, melyek fillérekért aruljak azt, amit azel6tt
korondkért lehetett csak megkapni, beleviszik a magyar
konyv szeretetét mindazokba a kirdkbe is, melyek csak igen
szerény Osszeget kolthetnek szellemi sziikségleteik kielégi-
tésére. A szegény dedk, a sziikosen éldegélé iparos, a kis-
fizetésii apré hivatalnok, aki eddig csak vajmi ritkan tévedett
be a kdnyves boltbe : azota, hogy a Magyar Konyvtdr meg-
indult, lassan-lassan egész kis magankonyvtart gyijthettek,
s alig van magyar csalid, melybe ezek a fiizetek utjokat
meg ne taldltak volna. Hanyszor hallatszott azel6tt a panasz,
hogy a magyar konyv draga! Szazezrivel fogyott nilunk a
német Reclam’s Universal-Bibliothek, és tudunk elég példat
arra is,. hogy magyar emberek ennek a vallalatnak német
forditasaibol olvastak Jokait vagy Mikszathot, mert itt sok-
kal olcsobban juthattak hozzd, mint eredetiben. Most pedig
megértiik, hogy egyes konyveket, még a német olvasmdny
felé hajlé kozonség is inkdabb magyarul vesz meg, mert a
magyar kiadds az olcsobb. (A most oly népszerii Cyrano de
Bergerac-ot példaul a Magyar Konyvtar hatvan fillérért
arulja, holott a német kiadds ara néhany marka, a francziaé
negyedfél frank!) Ha azel6tt a vasuti kocsiban, vagy az
orvosok vdrétermében olvasminyt szedtek eld az emberek,
eltizni unalmukat: tiz kozil hat esetben bizonnyal valamely
olcsé német villalat regényei keriiltek ki a zsebekbdl; ma
hil'istennek majdnem minden kézbens egy-egy Magyar
Konyvtdr-fiizet sargallik. Mar pedig aki igy hozza szokik az
olcsé magyar konyvhoz, holnap meg fogja venni, ha mod-
jdban lesz, a dragdbbat is. Az az ir6, akit a Magyar Konyv-
tar népszerdsitett, szamithat rd, hogy egyebiitt megjelend
munkai is kaposabbak lesznek, s igy ez a villalat nemcsak
kulturdnk szempontjabol lett dlddsossa, nemcsak a magyar
szellemnek lett terjesztéjévé, hanem iréink érdekeinek is
hathatos elémozditoja.

Innen van, hogy alig van nevesebb szerzénk, aki a
legnagyobb készséggel ne lépett volna a Magyar Konyvtar
munkatdrsai soraba. Mert ez a villalat nemcsak olyan mun-
kakat kivant kozolni, melyeknek szerzéi joga mar eléviilt,
melyet tehat ingyen adhat Li barki is, mint ezt a hasonl6
kiilfoldi vallalatokndl latjuk : hanem a mai irodalom legjele-
sebbjeit is megnyerte, kik részben eredeti miivekkel, részben
uj miforditdsokkal, részben régiirék magyardazatos kiada-
sainak szerkesztésével jarultak hozza a gyijtemény gazda-
gitdsahoz. Az a névsor, melyre a Magyar Konyvtar hivat-
kozhatik, igazdn sokkal ékesszolobb, hogysem kommentarra
szorulna: ott vannak Jokaival, Mikszathtal és Herczeggel
éliikon a legjobb magyar elbeszélok : Ambrus Zoltan, Brody
Sandor, Barsony Istvan, Ignotus, Kazir Emil, Kemechey
Jené, Kébor Tamds, Kozma Andor, Murai Kiroly, Sipulus,
Szikra, Szomahdzy Istvan, Tébori Rébert, Tutsek Anna stb.
Ott vannak a koltdk: Abrz’myi Emil, Szabolcska Mihaly,
Heltai Jend és maga a villalat szerkesztdje; ott vannak a
dramairék kozil: Déczi Lajos, Réakosi Jend, Toth Kdlman

Jelzet: Z462



76

DeBrECZENI FOiskorLai LAPOK.

TR o N N
e ) g A

6— 7. szam,

és Toth Ede, és végre ott vannak a vegyes tdrgyu munkik
soriaban: Apponyi Albert, Angyal Ddvid. Balogh Pal,
Beothy Zsolt, Berzeviczy Albert, Falk Miksa, Junius és sok
mas. Es ezek kozil egyik-mésik nemcsak egy-egy, hanem
szamos munkaval szerepel a lajstromban. Mikszith Kalman-
nak példaul majdnem Osszes nevezetes munkdi megjelentek
a Magyar Konyvtdrban: A jo paléczok, A tét atyafiak,
Szent Péter esernyéje, Az uj Zrinyidsz, Besztercze ostroma,
Prakovszky, melyeket, mint halljuk, tobb mas is fog kdvetni.

Csak a tanarvilag tudja igazaban méltatni azokat a
szolgalatokat, melyeket a Magyar Konyvtdr egyebek kozt
az iskoldn.k tett. — Megbecsiilhetetlen példaul a magyar
torténet legfontosabb forrasmiveinek az a kiaddsa, melyet e
vallalat meginditott és melyben kivdlé szakemberek adtik
ki Béla kiraly névtelen jegyz6jét, Apor Metamorphosisit, a
Bécsi Képes Kronikdt, Cserei historidjat, Galeotto konyvét
Matyas kiralyrol, Kézai kronikdjat, Priskos rhetort, Roger
mester énekét a tatarjardsrol stb.

Ott van aztdn, a nagy kozonség mellett szintén az
iskoldra szamitva, a magyar és kiilfoldi nagy irék, mivészek
monografidinak sorozata: Bedthy Wesselényije, Alexander
Shakspereje, Déczi Csokonaija, Radé Dantéja, Angyal
Bethlenje, Junius Katona Jézsefe, Keleti Markéja. Ott van-
nak, a fokép az iskoldban olvasott latin és gorog klassziku-
sok uj forditisai, melyek majdnem kivétel nélkiil elsérangu
munkdk, mind olyképpen készitve, hogy a laikus nagy ka-
zonség is megszerethesse bel6liik az 6kori irodalom nagyjait.

A modern irodalmakbél valé klasszikus munkak kozt
ott vannak : Abrdnyi Byronja, Racineja, Rostandja és Mae-
terlinckje, Hevesi, Gabdanyi és Varady Moliére-forditasai,
ugyancsak Vdradynak két Schiller-darabja, Radé Antal,
Telekes Béla és Mikes Lajos uj Shakspere-forditasai stb.

A modern elbesz€él6 irodalomnak is hany kivdld idegen
irojat ismerte meg a magyar kozonség e konyvtarbol : Kip-
ling Dsungel-torténeteit, Wells fantasztikus regényeit, Conan
Doyle remek detektiv-historidit, Anatole France-ot, Pierre
Lotit, Jeanne Marnit, Multatulit, Matilde Seraot, Zangwillt
stb., akik koziil nem egyet legel6szor a Magyar Konyvtarban
szolaltattak meg nyelviinkon hivatott és lelkiismeretes for-
ditok, akik kozott Toth Béla és Rad6 Antal mellett ort van
Ambrus Zoltan, Szabé Endre, Ambrozovics Dezsd, Mikes
Lajos, Telekes Béja, Gabor Andor, Marquis Géza stb. stb.

Mily gazdagsdg az anyagban, mily czéltudatossig a
tervezésben, mily lelkiismeretes gondossag a kivitelben! A
Magyar Konyvtar e hét esztendei munkassiga mdris mély
nyomokat hagyott a kozonségben és az iskoldban egyardnt
s most, midén negyedik jubilaris szimat kiildi szét, nem te-
hetiink egyebet, mint hogy a legigazabb elismeréssel ko-
szontsiik e gyonyorii vallalat megteremtdit és kitiing veze-
t6jét és mindinkabb novekvd sikert kivanjunk alkotdsuknak.

B. D.

Szép jelenet tortént a minap a szinhdzban, a . Heidel-
bergi didkélet“ eléaddsdn.. Midén a masodik felvondsban a
heidelbergi didkok ,Katiczdt* felszalagozzik, a statisztdlo
didkok sorabol két magyar ruhds ifju lépett el6 s egy szép
virdgkosarat nyujtottak at a  Katicza* személyesitojének,
Szab6 Irmdnak a kovetkez6 szavak kiséretében : , Bzt meg
a magyar didkok adjdak!“ (Hja! A didkok mindent
kitalalnak !)

Hirek a f6iskolai énekkar korébfl. A féiskolai
énekkar, mely az osszesifjusigi egyesiiletek kozott alegtbb
munkat végzi, par hét alatt ugyancsak kivette részét a sze-
replésekbol. November 18-an tartotta a Vajdai Nagy Lajos
és neje Dobray Erzsébet kegyes alapitok emlékére els6 em-
lékiinnepélyét a kovetkezd misorral: 1. Gydszének. Férfi-
karra irta Macsai Sdndor. 2. Megnyité beszéd Tartja:
Csiky Lajos feliigy. tandr. — Jutalmazottak megnevezése.
3. Szovetségdal. Mozarttél. 4. Tenger gyongye. Szerzé:

id. Abranyi Kornél. 5. Székelydalok Borsay Samu. 6. Har-
ménia indulé. Irta: Huber Karoly. — Az alapitviny kama-
taibol jutalmaztattak : Nyiri Kalman 2. th., Sarka Béla 2 th.
és Varga Csongor 2 th. egyenként 12—12 koronival, —
November 27-én az énekkar egyrésze a protestins estélyen
masik része pedig Piispokladanyban volt elfoglalva, ahol
meghivés tolytdn 23 taggal képviseltette magat s szerzett a
debreczeni kollégiumnak, az enekkarnak s iltaliban a deb-
reczeni didk névnek hirt, nevet és dicséséget. Elismerésre
mélté buzgésaggal késziiltek a darabokra s elismerésre mélts
dicsérettel “halmoztdk el 6ket az egyes darabok el6addsa
utdn. A magas szinvonalon @ll6 miisor dlljon itt: 1. Oseink
emléke. Huber Karolytél, Balogh Istvin 3 jh. zongorakisé-
rete mellett. 2. Komoly szavalat. Tartja : Szildgyi Dezs6 2 jh.
3. Lengyelek a csirdaban. Stehlétél, 4. Aria. Mozart _Va-
razsfuvola® cz. operdjabol. Knekli Janossy Antal org. kéntor
zongordn Kiséri: Kunszabo Gyula ev. ref. segédlelkész.
5. Az alféldon
szavalat. El6adja : Baréthy Istvdn 3. th. 7. Bordal. ,Ninon®
dalmibdl. Stojanovitstél. Balogh Istvin 3. jh. zongora kisé-
rete mellett éneklik « féiskolai énekkar tagjai. A hangver-
seny elékészitésében és sikerében a piispokladanyiak részé-
r6l Kiss Ferencz ev. ref. lelkésznek és Kunszabé ‘Gyula ev.
ref. s. lelkésznek, a debreczeni didkok részérl pedig Baré6thy
Istvdnnak, az énekkar feliigyel6jének van érdeme. — De-
czember 3-dn pedig a Jambor Ferencz emlékiinnepélyt
tartottdk, a Magyar Irodalmi Onképz6 Tarsulat bevo-
nasaval. A misor a kovetkez6 szamokbél 4llott: |, Gyisz-
ének, Pdsztor Samutél. 2. Megnyité beszéd, mondja
Csiky Lajos feliigy. tandr. 3. Szovetség dal, Mozarttél. 4.
Komoly szavalat. Tartja: Segesvéry Viktor 2, jh. 5. Honfi-
dal. 14 Abrényi Kornéltél, 6. Vig szavalat. Eldadja: Téth
Endre 4. jh. 7. Székely dalok. Borsay Samutél. — Az ala-
pitvany kamatait a kovetkezd énekkari tagok kozott osztot-
tak meg : Varga Jend 4 th. 40 kor., Lovasz Béla 3 th. 35
kor., Pelei Jozsef 3 th. 35 kor., Nagy Imre 3 th. 30 kor.
Makai Kalmén 3 th. 30 kor., Miszti Mihdly 3 th, 25 kor.,
Tukécs Dezs6 2 jh. 20 Kor., Bakos Séndor 2 th. 15 kor. ée
Jénosi Sandor 3 th. 10 kor. — Deczember 5-én 20 taggal
Tiszalokon voltak temetésen, ahol is b. e. Papp Miklésné
ker. atyankfiit temették.

Kardosonyi szlinid6. Akadémidnkon a karicsonyi
sziinid6 decz. 18-dn kezdddik s jan. 2-ig tart. Az elekczi6

17-€n, a konfirmdczié pedig 18-an lesz. J6 successust ki
vanunk.

A selmeczi ,m. kir, Bnydszati és Erdészeti F
iskola Ifjusdgi Koré“-nek eInb{e és vilasztmanya lemonfi—-
van, a f. €. nov. 16-dn tartott tisztujité kozgyiilésen Puksa
Endre erd6mérnok hallgaté lett az elndk, a valasztmdny
névsora pedig a kovetkezo :

Alelndk : dr. Ribidnszky Kalmén, b. m. h., fStitkér:
Molnir Andrés, b. m. h., titkdr : Harencsdr Jénos, b. m. h.,
pénztiros : Mandi Gyorgy, b. m. h., ellenér: Nagy Liszé,
e. m. h., hdznagy : Czentner Jozsef, vk. m. h,, alhdznagy :
Hdvor Jézsef, e. m. h., f6konyvtaros : Szathmary Lajos, e.
m. h, konyvtdros : Wundszdm Séndor, e. m. h., lapkezels
konyvtiros: Rakossy Mérton, e. m. h., zenekar-vezetd:
Bogisich Gyula, b. m. h., énekkar-vezet6: Kellner Béla, b.
m. h., kzgyiilési jegyz6k : Sobrovics Ldszl6, e. m. h. és Nagy
Mihdly, e. m. h., vilasztményi jegyz6k : T6th Ldszl6, e. m. h.
és Tarcsdnyi Kdlmdn, e. m. h., egészségiigyi bizottsigi ta-
gok : Marchall Em6 br., e. m. h, ifj. Holzmann Gusztay,
b. m. h,, Jéndi Arthur, e. m. h., Kolbenheyer Zoltin, e. m.
h. A névsorral egyidejileg kaptuk az értesitést, hogy a
selmeczi ,Akadémiai K6r* a féiskola czimvaltozdisa miatt
czimét a kdvetkezéleg valtoztatta meg : ,M. Kir. Bénydszati
és Erdészeti Féiskola Ifjusdgi Kore®.

Debreczen Nyom a vdros kdnyvnyomddjiban. 1904, — 2232,
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népdalok. Doppler Kdrolytél. 6. Vig- |
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